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Atsargiai

- [sitikinkite, kad gaminys yra teisingai nustatytas,
padétas tinkamoje vietoje ir sujungtas pagal
siame vadove pateiktus nurodymus.

— Laikykite gaminj ant tvirto ir stabilaus pavirsiaus.
Kad isvengtuméte suzeidimy, naudokite tik
Bang & Olufsen patvirtintus stovus ir sieninius
laikiklius!

— Nedékite jokiy daikty ant gaminio.

— Uztikrinkite, kad gaminio neveikty didelé
drégmé, lietus ar Silumos 3altiniai.

— Jsy jsigytas gaminys yra skirtas naudoti tik
sausoje, buitinéje aplinkoje. Laikykite ir
naudokite gaminj esant 10-35°C (50-95°F)
temperatdrai ir ne didesniame kaip 1500 m
(5000 pedy) aukstyje.

— Nestatykite televizoriaus tiesioginéje saulés
3viesoje, nes tai gali sumazinti nuotolinio
valdymo pultelio jautruma.

— Aplink gaminj palikite pakankamai erdves, kad
baty uztikrinta tinkama ventiliacija.

— Jokiy savo sistemos gaminiy nejunkite prie
maitinimo 3altinio, kol neprijungsite visy kabeliy.

— Nebandykite ardyti gaminio. Tokius darbus
palikite tik techninés priezitros tarnybos
specialistams.

— Gaminj visiskai isjungti galima tik istraukus
kistuka is elektros lizdo.



Gerb. kliente

Siame vadove pateikiama informacija apie kasdienj Bang & Olufsen
gaminio naudojima bei iSorinés jrangos sujungima bei valdyma.
Tikimeés, kad jusy pardaveéjas pristatys, sumontuos bei paruos
naudoti jdsy jsigyta gaminj.

Bang & Olufsen interneto svetainéje www.bang-olufsen.com jas
galite rasti daugiau informacijos ir DUK apie jus dominantj gamin;.

Bang & Olufsen gaminiai yra kuriami ir plétojami atsizvelgiant |
vartotojy poreikius. Todél skirkite Siek tiek laiko ir informuokite
mus, ar jums buvo patogu naudoti madsy gaminius.

Norédami su mumis susisiekti, apsilankykite masy svetainéje...
www.bang-olufsen.com

arba rasykite adresu: Bang & Olufsen a/s
BeoCare
Peter Bangs Vej 15
DK-7600 Struer

arba siyskite faksograma: Bang & Olufsen
BeoCare
+45 9785 3911 (fakso nr.)

Techniniai duomenys, savybeés ir funkcijos gali
bati kei¢iami be jspéjimo.

3510364 0903
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Turinys

Televizoriaus ZiGréjimas

Teletekstas

HDR — sustabdymas ir pakartojimas
HDR — jraSymas

Prieiga prie BeoMaster 5

BeoLink

ISsamus naudojimas

Jrengimas — nustatymas



Nuotolinio valdymo pultelio naudojimas

JGs galite valdyti savo televizoriy
naudodami Beo5 arba Beo4. Siame
vadove pateikiamos instrukcijos yra i$
esmeés pagristos Beo5 funkcijomis.
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- Beo5 valdymas

Programinis mygtukas. Norédami pasirinkti*1,
palieskite ekrana
ljungti 3altinj arba pasirinkti funkcija

Grjzkite j ankstesnius Beo5 ekranus

ISkviesti SCENE mygtukus, pvz., Zones arba Speaker
Paspauskite dar karta, norédami sugrjzti atgal

ISkvieskite skaitmenis, norédami pasirinkti kanalg
arjrada ) o
Paspauskite dar karta, norédami sugrjzti atgal

Grjzkite j ankstesnius meniu arba paspauskite
viena karta, norédami pristabdyti perziara,
arba du kartus, norédami sustabdyti perzitra.

Paleisti atkdrima
13eiti iS meniu

Pasirinkite konkrecias spalvos 1‘unkcijas*2
Paspauskite garso ratuka salia spalvos

Paspauskite, jei norite reguliuoti garsa
Norédami ijungti garsa, greitu judesiu pasukite pries
laikrodzio rodykle

Paspauskite centrinj mygtuka norédami priimti ir
i$saugoti nustatymus

Pereiti nuo vienos ekrano meniu prie kito

leskoti sukant j priekj arba atgal
JraSymas

Pereiti prie kanaly ar jrasy
Paspauskite ir laikykite, norédami pereiti prie kito
veiksmo

Budéjimo rezimas
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Beo4 valdymas

Beo4 ekrane rodomas suaktyvintas $altinis arba funkcija
ljungti 'celevizoriq*3

Jjungti kietojo disko leistuva-jrasymo jrenginj
Paspauskite du kartus, norédami pradéti jraSyma
Pasirinkti kanalus ir jvesti informacija j ekrano meniu
I1Skviesti suaktyvinto Saltinio pagrindinj meniu

Jjungti teleteksta

leskoti sukant j priekj arba atgal arba pereiti nuo vieno meniu

prie kito

Patvirtinti bei iSsaugoti nustatymus ir paleisti jrasa
Pereiti prie kanaly ar nuo vieno meniu iki kito
Paspauskite ir laikykite, norédami pereiti prie kito veiksmo

Pasirinkite konkrecias spalvos funkcijas

Garso reguliavimas
Norédami i$jungti garsa, paspauskite vidurine mygtuko dal;j

Papildomy ,mygtuky” rodymas Beo4
Spauskite pakartotinai, jei norite keisti , mygtukus”

Grjzkite j ankstesnius meniu arba paspauskite viena karta,
norédami pristabdyti perzitra, arba du kartus, norédami
sustabdyti perziara.

13eiti i$ meniu

Budéjimo rezimas

Naudingi patarimai

1*Apie mygtukus Sviesiai pilki mygtukai reiskia, kad turite paspausti ekrane rodoma teksta. Tamsiai pilki mygtukai 3*Paiyrné’[u mygtuky funkcijos gali biti pakeistos nustatymy proceso metu. Zr. 47 psl.
) reiskia, kad turite paspausti kietajj mygtuka.
*Spalvoti mygtukai Paspauskite Salia spalvos esantj ratuka, norédami suaktyvinti tos spalvos mygtuka.
Faktiné zona Reiskia ta faktine zona, kuriai buvo suteiktas atitinkamas pavadinimas nustatymy metu.
Programiniai klavisai Atsizvelgiant j suaktyvinto $altinj, ekrane rodomi jvairls programiniai klavisai. Norédami
suaktyvinti funkcija, palieskite ekrana.

PASTABA! Bendrosios informacijos apie
naudojimasi nuotolinio valdymo pulteliu

Mano nustatymy redagavimas: ieSkokite su juo pateiktame vadove.

DTV




JZanga 3

Zitrékite, jradykite arba saugokite filmus bei klausykités jvairiy $altiniy,
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Ekranas ir meniu v arba V.MEM Menu =
Informacija apie pasirinkta vaizdo 3altinj Pasirinkti TV Jjunkite televizoriy  Jjungti kietojo  Rodyti meniu
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rodoma ekrano virsuje. Ekrano meniu
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Meniu pavadinimas TV SETUP -
g

o

. .. PLAY TIMER ©
Meniu pasirinktys >
OPTIONS o

[

STAND POSITIONS [aa]

@

I8

©

R=y

kY]

=

[a

Informacijos laukas select O .
©

£

>

E%]

o

T

Narsyti meniu o @ T

Kai meniu rodomas ekrane, jus galite Pasirinkti Jvesti duomenis ISkviesti Pazymeti IEeiti & meniu*
judéti per meniu pasirinktis, perziaréti pas't”'t‘ktl/ 'S“meentl'U/ pasirinktj

ba jvesti duomenis nustatyma i$saugoti
nustatymus arba jves . Ssaugoti

Teletekstas ¢ HDR — sustabdymas ir pakartojimas ¢ HDR
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Svarbu - daugiau informacijos: www.bang-olufsen.com =
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Nuotolinio Sio vadovo instrukcijos skirtos naudotis Beo5 nuotolinio valdymo **PASTABA! Paspauskite STOP, jei norite %
valdymo pultelis pulteliu, taciau savo televizoriy galite valdyti ir pulteliu Beo4. Sio grjzti meniu atgal. =

vadovo vidiniame virselio puslapyje rasite mygtuky Beo5 ir Beo4
aprasyma. Bendrosios informacijos apie naudojimasi nuotolinio
valdymo pulteliu ieskokite su juo pateiktame vadove.



4 Televizoriaus Ziuréjimas

Pasirinkite televizijos kanala nurodydami jo numerj arba - Beo5 Va|dymaS

perjunkite kita kanalg ar Saltinj. Galite reguliuoti garsuma,
garso tipa arba kalba ir i$jungti televizoriy.

Suaktyvinkite TV $altinj, jei norite ljunkite televizoriy

naudoti Sias funkcijas

Pasirinkite TV kanala

Kanalo pavadinimas

Kanalo numeris

Kanaly saraso iSkvietimas

TV CHANNEL LIST
CNN

P

DISCOVER
CWNBC

BBCWORLD Garso reguliavimas

SUPER CH

CRIME TV
CINEMA

Iradykite ¢ia ir dabar
MOVIE NW

JUs galite ziGréti kita jrasa, saltinj ar TV kan?Ia,
tuo paciu metu jrasinédami i$ kito altinio.*

v more select O

Nurodo daugiau kanaly
Antrinio Saltinio perzidra

Norédami zidréti du 3altinius vienu metu,
galite padalyti ekrana j kelias dalis.

ISjunkite televizoriy

Automatinis spalvy kalibravimas gali prasidéti
automatiskai.

Naudingi patarimai

"*Pradéti jrasyma iskart JUs negalite pradéti naujo jraso, jei jau pradétas jrasymas arba jei pasirenkamame kietojo disko
leistuve-jraSymo jrenginyje visa vieta uzima apsaugoti jrasai. Taip pat, jrasinédami viena, jus
negalite perziaréti kitos skaitmeninio priedélio programos.

Automatic Colour Management Funkcija Automatic Colour Management automatiskai kompensuoja spalvy pakitimus ekrane
mazdaug po 100 naudojimo valandy. Neisjunkite sistemos ir neistraukite kistuko i3 elektros lizdo
kalibravimo metu.
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Beo4 valdymas

Paspauskite

ﬂ arba 0-9 Previous

Paspauskite

| & G5 0o NN 0

Pasirinkite Suaktyvinti Pasirinkite Pasirinkite ankstesnj kanala
skaitmenis kanala

() - > @

Pasirinkite Pasirinkite Ankstesnis
kanala kanalas

@ K3 B @

Palaikykite Pasirinkite Pasirinkite kanala Patvirtinkite
nuspaude, puslapj

jei norite

iskviesti kanaly

sarasa

o (@)

Garso reguliavimas. Norédami isjungti garsa, Norédami vél jjungti garsa, bet kuria kryptimi
greitu judesiu pasukite pries laikrodzio pasukite ratuka
rodykle

Record Record STOP STOP

Laikykite Pasirinkite puslapj arba kanala ir
nuspausta, patvirtinkite

noredami

suaktyvinti

AN
4

Sureguliuokite  Norédami isjungti garsa,
garsa paspauskite mygtuko vidurj

Pradekite jra3yma Sustabdykite jrasyma Paspauskite du kartus, Paspauskite du
norédami pradéti kartus,
norédami
sustabdyti
Position
m Stand ATurn  arpa Tumbd  gpa 1.9 LIST m arba m
Paspauskite  Paspauskite  Pasukite televizoriy Pasirinkite padé‘[j*Z Pasirinkite Pasukite Pasirinkite
STAND televizoriy padetj*
P-and-P DVD Swap LIST DVD [ 0 ]
Paspauskite  Pasirinkite Sukeisti vaizdus vietomis Pasirinkite Pasirinkite Sukeisti vaizdus
3altinj P-AND-P 3altinj vietomis

Paspauskite

Paspauskite

Antrinis Saltinis JUs galite iSkviesti du vaizdo 3altinius. Paspaude Swap galésite
sukeisti kairjjj ir desinjjj vaizdus vietomis. Norédami uzdaryti funkcija
ir pereiti prie 3altinio kairéje puséje, spauskite BACK. Taip pat jus
galite tiesiog pasirinkti saltinj, j kurj norite pereiti. Informacijos apie
HDMI 3altinius galite rasti 50 psl.

*+Televizoriaus Nustacius Position 1 televizorius bus labiau pasuktas j kaire,

padétys o nustacius Position 9 televizorius bus labiau pasuktas j desine.

PASTABA! Norédami naudoti stovo
funkcijas, pirmiausia turite kalibruoti patj
stova (zr. 53 psl.). ISssamesnés informacijos
apie tai, kaip i$ anksto nustatyti televizoriaus
pasukimo padétis, ieskokite 56 psl.



6 Teletekstas

Valdykite teleteksta savo Beo5 teleteksto puslapio virsuje
esancia meniu juosta arba rodykliy mygtukus.

Norédami naudotis teletekstu, ljungti teleteksta

suaktyvinkite Sias funkcijas Atidaryti pradinj teleteksto puslapj.

Faktinis puslapis Pereiti j puslapius

Atidaryti norimus teleteksto puslapius

SAeisti teleteksto puslapj*'

Pakeisti transliuotoja

— Jjungti\kity transliuotoju teleteksto puslapius.
[INeld CHANNEL LARGE HALT REC
BBC S100 Wed 13 Oct

Sustabdyti antriniy puslapiy slinkima

Rodyti pasléptus pranesimus

...ir panasiai.

Sukurti MEMO puslapj

Galima issatigoti devynis kiekvieno kanalo teleteksto
MEMO pu Iapius.*2

Perziaréti MEMO puslapj

Sustabdyti antriniy

puslapiy slinkima MEMO prieinamas tik tuo atveju, jeigu i$saugojote

MEMO puslapius.

Rodyklé rodo, kad yra daugiau galimy
pasirinkciy. Norédami perziareti I8trinti MEMO puslapij

paslépta teksta, paspauskite REVEAL ir
atlikite SETUP nustatymus

ISjungti teleteksta

ISjungti teleteksto funkcija.

Aiskinamasis terminy Zodynas

Beo5 teleteksto taskas Naudodami vidinius Beo5 rodykliy mygtukus galite nar3yti teleteksto puslapio nuorodose. Norédami pereiti
nurodyta puslapj, spauskite centrinj mygtuka, o norédami grjzti atgal, spauskite BACK.

'*Teleteksto paslauga Kiekvienas kanalas teikia savo teleteksto paslaugas. Galite lengvai perjungti skirtingy kanaly teleteksto

MEMO puslapiai puslapius.
Didelis teletekstas [3saugokite teleteksto puslapj kaip MEMO puslapj, kad galétuméte greitai jj pasiekti.

Norédami padidinti teleteksto puslapj, iskvieskite teleteksta, meniu juostoje pasirinkite LARGE ir kelis kartus
paspauskite centrinj mygtuka, norédami perjungti virsutine puslapio dalj, apatine puslapio dalj ar jprasta
teleteksto puslapio dalj.



Text

Beo4 valdymas

Spauskite pakartotinai, jei norite keisti
ekrano rezima

Paspauskite

0-9 arba Kl o [ 09 ERE « | & )
Pasirinkti Pereiti prie  Pasirinkti Atidaryti rodyklés Pasirinkti Pereiti prie PAGE ir  Puslapiy
puslapj PAGE puslapj puslapius (100, 200, puslapj pasirinkti rodyklé

300...)

() B ©

EEEKNE KN Q

Pereiti prie CHANNEL arba MEMO, Rodyti Pasirinkite Patvirtinti
tada prie CHANNEL kanaluy kanala
sarasa

| stor BV < > ) e 09 @

Pereiti prie CHANNEL  Paspausti, pasirinkti
arba MEMO, tada prie kanala ir priimti
CHANNEL

[ & Ed 09 K69

Sustabdyti Pereiti Paspauskite Pasirinkti antrinj puslapj I3 naujo
slinkima prie HALT pradéti
slinkima

@

Sustabdyti
slinkima

Pasirinkti antrinj puslapj ir i3
naujo pradéti slinkima

KEl @

Pereiti prie REVEAL Patvirtinkite
funkcijos

0-9 KN © @ @

Pasirinkti Pereiti prie Patvirtinkite ISsaugoti Pereiti prie Patvirtinti
puslapj SETUP dabartinj BACK
puslapj

Pereiti prie  Patvirtinti

REVEAL

funkcijos

Pasirinkti Pereiti prie  Priimti ir
puslapj SETUP i$saugoti

Pereiti prie CHANNEL
arba MEMO

Pasirinkti MEMO puslapj

BBl © ks I N

Pereiti prie CHANNEL arba  Pasirinkti
MEMO MEMO
puslapj

Kl © Kiiiln

Pereiti prie Patvirtinti I3trinti

SETUP

Pasirinkti MEMO puslapj  Paspausti

Pereiti prie  Paspau- Pasirinkti Paspauskite
SETUP sti puslapj  du kartus

Paspauskite

Paspauskite

**Teleteksto Jei norite, kad galimi teleteksto subtitrai automatiskai pasirodytu
subtitrai konkreciame kanale, i$saugokite teleteksto subtitry puslapj kaip

MEMO 9 puslapj.

Suaktyvinus teleteksta ir paspaudus Text perjungiami dviejy

ekrany ir viso ekrano rezimai.

Dviejy ekrany
funkcija

PASTABA! Jei jusy televizorius su kitu
televizoriumi susieta Master Link laidu,
i$saugoti MEMO puslapiai neperkeliami i3
vieno televizoriaus j kita. Kiekviename
susietame televizoriuje MEMO puslapiai
turi bati issaugomi rankiniu bddu.



8 HDR — sustabdymas ir pakartojimas

Kietojo disko leistuvas-jraSymo jrenginys jums leidzia - Beo5 Va|dymaS
sustabdyti, pakartoti ir pratesti einamosios programos \

ZiGréjima. Televizorius issaugo net kartojama programa,
todél bdsite tikri, kad pamatysite visa programa.

Jjungtas kanalas yra iSsaugomas Pristabdyti

trijy valandy kartojimo buferyje. Pristabdyti rodomo kanalo programa.

Kartoti

Kartoti pristabdyta programa.

Pereiti j tam tikra laiko momenta

Pasirinkite konkrety laika, kada norite jjungti
buferio turinj

Atsukti atgal arba prasukti j priekj

Atsukti arba prasukti po minute.

Sukti pirmyn arba atgal

Paspausti dar karta, kad pakeistuméte greit;.

Pristabdyti kartojima

Devyniolika minuciy yra saugoma
kartojimo buferyje

Pristabdyti buferio turinio kartojima.

Rodomas vaizdas penkiomis minutémis
atsilieka nuo tiesioginio signalo.

ISsaugoti kartojimo buferj

I$saugoti buferio turinj kietojo disko leistuve-jrasymo
irenginyje.

Pereiti prie tiesioginio signalo arba
kartojimo rezimo

Perjungti tiesioginio signalo ir kartojimo rezima.

Aiskinamasis terminy Zodynas

Kartoti Kol televizorius jrasinés kita programa arba kopijuos jrasa, jas negalésite pristabdyti arba pakartoti programos.
Taip pat negalite to daryti, jei programuy kopijavima draudzia ,Macrovision”. Jei programa pristabdote trims
valandoms, televizorius automatiskai pradeda kartoti nuo tos vietos, kurioje sustabdéte programa.
Sulétinti kartojima Sulétinto jraso atsukti atgal nejmanoma.
18saugoti kartojimo Kopijuoti kartojimo buferio turinj j HARD DISC CONTENT sarasa. Turinys, esantis pries jra3ymo pradzios laika,
buferj bus panaikintas, kai bus isjungtas televizorius.



Replay

Beo4 valdymas

Paspausti

arba

Norédami grjzti j tiesioginj signala, dar
karta pasirinkite 3altinj, pvz., televizoriy.

Kartoti

Paspausti Norédami grjzti j tiesioginj
signala, dar karta pasirinkite
3altinj

@ .- N

Sulétintas kartojimas. Paspauskite dar
karta, kad pakeistuméte greit;.

0-9

Kartoti Sulétintas kartojimas.
Paspauskite dar karta,
kad pakeistuméte greitj.

Suaktyvinti skaitmenis

Pasirinkti atskaitos taska

Pasirinkti atskaitos taska

Perjungti

B

Atgal

Perjungti

I -0

Pirmyn

Atgal Pirmyn

K KN

Paspauskite

Galite pereiti nuo vieno kadro prie kito

STOP Record Record

Paspauskite  Galite pereiti nuo vieno
kadro prie kito

BN G =3

leskoti pradzios tasko

Sustabdyti  Suaktyvinti  Patvirtinti iSsaugojima
paieska isaugojima

Pereiti prie tiesioginio
signalo

leskoti Sustabdyti Paspausti du
pradzios paieska kartus, kad
tasko patvirtintuméte

Grjzti j kartojimo rezima

Pereiti prie  Grjzti j kartojimo rezima
tiesioginio
signalo

Perjungimo I3 vieno tiesioginio 3altinio, pavyzdziui, TV.TUNER, bet kuriuo metu PASTABA! Kartojimo buferio turinys néra
saltinis galite perjungti kita, pavyzdziui, STB, taciau 3altinis, i$ kurio iSeinate, apsaugotas. Jei buferis yra pilnas ir jas
nebebus jrasomas buferyje. Vietoj jo iSsaugomas naujasis saltinis. toliau i$saugote jame programas, seniausias
Perjungus netiesioginj 3altinj, pavyzdziui, DVD, televizorius turinys yra istrinamas. Jei televizoriy
nebeissaugo 3altinio buferyje ir nutraukia kartojima. isjungsite, buferio turinys bus panaikintas
po vienos minuteés.



Norédami perziUreéti kietajame diske esancius jrasus, naudokite
pasirenkama kietojo disko leistuva-jraSymo jrengin;.
I$saugoti jrasai paleidziami automatiskai po keliy sekundziy.

HDR — jrasymas

Leisti kietojo disko leistuvui-
jra8ymo jrenginiui naudoti Sias
funkcijas

HARD DISC CONTENT

THE SOPRANOS
CROCODILE HUNTER
WRC RALLY
AUSTRALIAN OPEN
SAT 117

TV 24

V.AUX 4

DAYS OF THUNDER
CASABLANCA

protection on

Jraso pavadinimas

12:14

9:12
12:00

9:00
23:00
18:00
pERI
22:00
21:00

Apsaugotas jrasas

|rado pavadinimas ir data

17 JUN
17 JUN
14 JUN
13 JUN
29 MAY
24 MAY
22 MAY
20 MAY
13 APR

01:34
1:00
1:12
3:25
2:55
1:05

12:30
1:55
2:15

delete >
play o

Jraso trukmé

Jjungti kietojo disko leistuva-jrasymo
jrenginj

Prireiks mazdaug 40 sekundziy, kol leistuvas-
jraSymo jrenginys jsijungs.

Iraso pasirinkimas ir paleidimas

Atkuarimo pristabdymas arba sustabdymas

Iraso atkQrimo pristabdymas arba sustabdymas.

Peréjimas|j ankstesnj arba kita

Peréjimas j ankstesnj arba kita jrasa grupéje.

Pereiti j tam tikra laiko momenta

Pasirinkite konkrety laika, kada norite jjungti jrasa.

Atsukti arba prasukti atgal ar pirmyn

Atsukti arba prasukti po minute. Paspauskite
mygttka dar karta, norédami prasukti greiciau.

Narsyti jrasSus

Atkarimo metu galite matyti trumpa pasirinktos
grupés jrasy sarasa.

ISjungti leistuva-jrasymo jrenginj

Aiskinamasis terminy Zodynas

Pristabdyti bei sustabdyti atkiirima

Jraso informacija

Narsyti jrasus

Jei ziGrédami jrasa norite iskviesti jraso informacija, paspauskite centrinj mygtuka.

Jei norite pasalinti informacija, paspauskite BACK arba palaukite tris sekundes.

nublanksta.

Kai vaizdas ekrane lieka nepakites astuonias minutes, televizoriaus ekranas automatiskai

Galite leisti iki penkiy jrasy iskart perziGros metu. JUs galite narsyti televizoriuje esancius

jradus grupiy turinyje, jeigu esate nustate FEATURE LEVEL kaip ADVANCED ir laikote jrasus
i$ anksto numatytose grupése. Daugiau informacijos ieskokite 28 ir 57 puslapiuose.



V.MEM

1"

Beo4 valdymas

Pasirinkti jra8ymo $altinj. Paskutinis ZiGrétas, naujausias ar vykstantis jrasas

automatiskai paleidziamas.

v @ EE

Atidaryti HARD DISC Pasirinkite
CONTENT meniu jrasa

Ty

Pasirinkti jrasymo Saltinj

EEl o Kl ©

Paleiskite Sulétinti kartojima
jrasa

Pasirinkti ir
paleisti jrasa

Atidaryti HARD DISC
CONTENT meniu

Pristabdyti ~ Sustabdyti

Televizoriui veikiant pristabdymo
rezimu, galite pereiti nuo vieno kadro
iki kito kadro

Pristabdyti  Sustabdyti

Ankstesnis/kitas

Ankstesnis/kitas

Suaktyvinti
skaitmenis

Atsukti atgal/pirmyn

(60) [ & |

Pasirinkti atskaitos taska

Pasirinkti atskaitos taska

Atsukti atgal arba pirmyn

Atsukti atgal/ Atsukti atgal arba pirmyn
pirmyn

@ Kl o

Paspauskite Pasirinkite jrasa
du kartus

arva [

Paleiskite jrasa

Paspauskite  Pasirinkite Paleiskite jrasa
du kartus jirasa

arba [N

Pakeisti 3altinj

ISjungti TV

Pakeisti
3altinj

I3junkite TV

Atkurti Kai pasirenkate jrasa, televizorius automatiskai pradeda leisti jrasa
nuo tos vietos, kur jis buvo paskutinj karta sustabdytas. Jei
perziGréjote jrasa iki galo, jis atkuriamas i$ pradziy. Jei nenurodyta
kitaip, pasirinkta jrasa televizorius rodo nuo pradzios iki pabaigos.
Tada jrasas pristabdomas.

Sulétinti jrasg Sulétinto jraso atsukti atgal nejmanoma.

PASTABA! Jei norésite iskviesti HARD DISC
CONTENT meniu, paspauskite ir palaikykite
centrinj mygtuka. Virduje esanti juosta rodo,
kiek kietojo disko vietos yra uzpildyta
Raudonas taskas rodo, ar jrasas apsaugotas.
Daugiau informacijos apie apsauga
ieskokite 27 psl.



12 Prieiga prie BeoMaster 5

Gauti prieiga prie N.Music, N.Radio, nuotrauky bei interneto - Beo5 Va|dymaS
jas galite iskviete BeoMaster Saltinius j televizoriaus ekrana,
jei jasy televizoriuje jmontuotas pasirenkamasis BeoMaster.

Norédami naudoti Sias funkcijas, Pasirinkite BeoMaster 3altinj

Suaktyvmklte BeoMaster ISkviete saltiniy pasirinkimo meniu, pasirinkite i3 jvairiy
galimy medijos 3altiniy.

GO | Source selection
EXIT | Leave mode

GO  Add to playlist
Home/Return

Random on/off
Show info/Hide info
List root .. . P |
*
Play all/Play group Pasirinkite funkcija

Full Size cover/Track info view
Delete i
Configuration
Rename

Bendrasis meniu suteikia jums greita prieiga prie
pasirinkty funkcijy.

1
2
3
4
5
6
7
8
)
0

Atjungti BeoMaster

Naudingi patarimai

1 . . . . . L. Y .. L .
*Bendrasis meniu  Bendrasis meniu rodo galimas pasirinkto saltinio pasirinktis.
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Beo4 valdymas

e el © Al KEO

Paspauskite Pasirinkite Saltinj Pasirinkite PC Pasirinkite 3altinj

09 arbo @ arba I -t @ oo BT

Rodyti bendrajj meniu  Pasirinkti funkcija !cékvlie;e bendrajj meniu, pasirinkite
unkcija

arba [ arba [

Pakeisti 3altinj I$junkite TV Pakeisti 3altinj I$junkite TV

Nuotolinio valdymo Naudokite nuotolinio valdymo pultelj norédami jjungti ir isjungti ~ PASTABA! I3samesnés informacijos apie
pultelis 3altinius, ieskoti konkreciy stociy ar jrasy, naudoti papildomas BeoMaster rasite BeoMaster vadove.
funkcijas ir reguliuoti garsuma.
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Turinys — BeoLink

Sistema Beolink
Garso sistemos sujungimas ir nustatymas
Beolink sistemos sujungimas ir nustatymas

Televizorius susietoje patalpoje

Du televizoriai toje pacioje patalpoje

15

BeoLink

Sistema BeoLink e Garso sistemos sujungimas ir nustatymas e BeolLink sistemos sujungimas ir nustatymas...



16 Sistema BeoLink

Jeigu turite Beolink sistema, jus galite valdyti visus sujungtus - Beo5 vaIdymas
prietaisus tiek i$ pagrindinés patalpos, tiek is susietos patalpos. =

Pagrindinéje arba susietoje patalpoje Televizoriaus garsas ir garsiakalbiai

esanciy Saltiniy suaktyvavimas Klausykités televizoriaus garso per garso sistemos

garsiakalbius.

Garsas per televizoriaus garsiakalbius

prijungtus prie televizoriaus.

\

l Vienoje patalpoje esancio Saltinio
naudojimas

Susietoji patalpa %sykités garso sistemos per garsiakalbius,

Pagrindinéje patalpoje esanciy saltiniy suaktyvavimas
i susietos patalpos. Toks prietaisas yra tik vienoje
patalpoje.

Susietos patalpos saltinio naudojimas

Susietoje patalpoje esanciy 3altiniy suaktyvavimas i$
susietos patalpos. Prietaiso tipas nurodytas abiejose
patalpose.

/

Pag(indinés patalpos saltinio naudojimas

Pagrindiné patalpa Pagrindinéje patalpoje esanciy 3altiniy suaktyvavimas
i3 susietos patalpos. Prietaiso tipas nurodytas abiejose
patalpose.

Stereofoninis garsas susietoje patalpoje

Jeigu susietoje patalpoje buvo pasirinktas
stereofoninis garsas, kity pagrindinéje patalpoje
esanciy prietaisy signaly persiuntimas j kitas
susietos patalpos sistemas yra nejmanomas.*1

Naudingi patarimai

Pasirinktys Jei norite, kad visos funkcijos veikty tinkamai, gaminiy pasirinktys turi bati tinkamai nustatytos.
Zr. 18 psl.
Pagrindinéje patalpoje esantys prietaisai Tai yra centrinis 3altinis, i3 kurio jus galésite paskirstyti garsa bei vaizdus j kitus susietujuy
patalpy 3altinius.
Susietoje patalpoje esantys prietaisai  Saltinis yra susietosiose patalpose. Per §j 3altinj jis galésite gauti garsa bei vaizdus i$ prie jo
prijungtu pagrindiniy patalpy 3altiniy.
Garso sistema  Tik Bang & Olufsen garso sistemas su Master Link galima sujungti su televizoriumi.
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Garso sistemos
garsiakalbiy zonos
pasirinkimas

Vaizdo 3altinio pasirinkimas

D

Pasirinkite
AV*Z

Vaizdo 3altinio pasirinkimas

Garso televizoriaus Garso Saltinio pasirinkimas
garsiakalbiy zonos
pasirinkimas

RADIO

Pasirinkite
AV*Z

Garso 3altinio pasirinkimas

Pasirinkite 3altinj ~ Valdykite 3altinj jprastu badu

v

Pasirinkite
saltinj

Valdykite 3altinj jprastu badu

Pasirinkite 3altinj ~ Valdykite 3altinj jprastu badu

Link v

Pasirinkite

Valdykite 3altinj jprastu badu
3altinj

Paspauskite Pasirinkite 3altinj  Valdykite 3altinj jprastu badu

v AV DTV

Pasirinkite Pasirinkite Valdykite
LINK*? saltinj 3altinj jprastu
bddu

ljunkite televizoriy Paspauskite Pagrindinés patalpos 3altinio

pasirinkimas

ljunkite Pasirjnkite Pagrindinés

televizoriy AV* patalpos
saltinio
pasirinkimas

'*Garsas Paprastai i§ pagrindingje patalpoje esancio vaizdo 3altinio, pavyzdziui,
skaitmeninio priedélio, j susieta patalpa perduodamas monofoninis
garsas. Taciau jUs galite pasirinkti ir stereofoninj garsa.

Nustatymu Jeigu perkelsite gaminius i$ susietos patalpos j kitas patalpas, nepamirskite
pakeitimai kreiptis j savo Bang & Olufsen pardavéja, kad 3is pakeisty jasy Beo5
susietoje nuotolinio valdymo pultelio nustatymus.
patalpoje

*PASTABAI Kad Beod pultelyje baty rodoma
AV bei LINK, 3i funkcija pirmiausiai turi bati
jtraukta j Beo4 funkcijy sara3a. Issamesnés
informacijos rasite Beo4 vadove.



18 Garso sistemos sujungimas ir nustatymas

Kad galétuméte mégautis integruotos garso/vaizdo sistemos pranasumais,
prijunkite suderinama Bang & Olufsen garso sistema prie televizoriaus

naudodami Master Link laida.

_ Sujunkite galimus MASTER LINK lizdus
% televizoriuje su garso sistema Master Link

laidu.
=]
MASTER LINK

7~
\_)

1. Prijunkite garso sistema

2. Nustatykite televizoriaus Option
pasirinktis - B © pgm
Laikykite Paspauskite  Paspauskite Pasirinkite zona, kurioje
paspaude yra televizorius

Jei jusy televizoriuje nustatyta garso/vaizdo
(AV) sistema, turésite nustatyti tinkama
pasirinktj. Pirmiausia jjunkite visos sistemos

® NEN KEN

budéjimo rezima ir atsistokite pries televizoriy.
U oem
= Laikykite Paspauskite  Pasirinkite OPTION?  Pasirinkite  Pasirinkite
ﬁ paspaude ir patvirtinkite V.OPT Option
i pasirinkima
3. N_u_stat_yklte garso sistemos ST
pasirinktis - | o) pgm
Laikykite Paspauskite  Paspauskite Pasirinkite zona, kuri
paspaude nustatyta televizoriuje

Nustatykite tinkama garso sistemos pasirinkt;j.
Pirmiausia jjunkite visos sistemos budéjimo

rezima ir atsistokite prie$ garso sistema.
o © usT R 09 |

e
s Laikykite Paspauskite  Pasirinkite OPTION?  Pasirinkite  Pasirinkite
e paspaude ir patvirtinkite A.OPT Option
i pasirinkima
!
Naudingi patarimai
TV ir garso sistemos garsiakalbiai  Paleiskite kompaktinj diska savo garso sistemoje naudodami prie televizoriaus prijungtus
garsiakalbius arba jjunkite televizijos programa ir jos garsa paleiskite per garso sistemos

garsiakalbius.
Jeigu naudojate Beo4 nuotolinio valdymo pultelj, televizoriaus pasirinktys gali bati 1, 2 arba 4

Pasirink¢iy pasirinkimas
pagrindinéje patalpoje bei 5 arba 6 susietoje patalpoje. Garso sistemos pasirinktys gali bati O,

1,2,5,6.7r. 21 psl.



Pasirinkite pasirinktis
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Jsy garso/vaizdo sistema gali biti toje pacioje patalpoje arba televizorius
gali bati vienoje patalpoje, o garso sistema su garsiakalbiais — kitoje.

Norédami nustatyti tinkamas pasirinktis Beo5
nuotolinio valdymo pulteliu, turite pasirinkti
zona, kurioje yra jasy gaminys, zr. 18 psl.
Norédami nustatyti tinkama pasirinktj
naudodami Beo4 nuotolinio valdymo pultelj,
pasirink¢iy aprasyma galite rasti Siame
puslapyje.

‘A .I\'B{!‘

Option 2

Option 0

Option 1

Option 1

Kai televizorius ir garso sistema yra viename
kambaryje, visi garsiakalbiai prijungiami prie
televizoriaus.

Nustatykite tiek televizoriy, tiek garso sistema
pagal Option 2.

Option 2

.
b

Televizorius su papildomais garsiakalbiais ar
be jy bei garso sistema su prie jos prijungtu
garsiakalbiy komplektu turi bati vienoje
patalpoje.

Nustatykite tiek televizoriy, tiek garso sistema
pagal Option 1.

Garso sistema ir televizorius su papildomais
garsiakalbiais ar be jy turi bati atskirose
patalpose.

Nustatykite tiek televizoriy, tiek garso sistema
pagal Option 2.

Pasirinktys Informacijos apie 4, 5 ir 6 pasirinktis ieskokite 21-22 psl.

PASTABA! Ne visas Bang & Olufsen garso
sistemas galima integruoti su televizoriumi.



20 BeolLink sistemos sujungimas ir nustatymas

Sujunkite ir nustatykite BeoLink sistema, jeigu norite matyti vaizdus ir girdéti
garsa susietose patalpose. Pavyzdziui, svetainéje esantj televizoriy galite
prijungti prie kitos vaizdo sistemos ar garsiakalbiy komplekto, esancio kitoje

patalpoje.

Sujukite rysio laidus

Jei norite j susieta patalpa perduoti vaizdo
signala, batinai turite prijungti RF Link
stiprintuva prie televizoriaus pagrindinéje
patalpoje bei prie televizoriaus susietoje
patalpoje.*

ljunkite Master Link laida j televizoriaus lizda,
pazyméta MASTER LINK.

Jei norite paskirstyti vaizdo signalus j susietas
patalpas, pagrindinés jungties skydelyje prie
LINK TV pazymeéto lizdo prijunkite paprasta
antenos laida. Tada nutieskite antenos laida
iki RF Link stiprintuvo, o Master Link laida —
iki susietos patalpos. Vadovaukités su susietos
patalpos jranga pateikiamomis instrukcijomis.

RF Link
Amplifier
Sistemos moduliatoriaus
jjungimas TVSETUP meniu | CONNECTIONS __ pasinie ®
asirinkite meniu pasirinkite . T
Jei turite nustatyta garso sistema, pavyzdziui, g (%PTIONS LINK fu%kcija MODULATOR  Rodyti ON  Patvirtinkite
BeoLink Active/Passive ir toje pacioje
patalpoje pastatote nesusieta televizoriy,
sistemos moduliatoriy turite nustatyti kaip
ON. Gamyklinis nustatymas yra AUTO ir 3is
nustatymas turi bati naudojamas, jei
naudojate susieta Bang & Olufsen
televizoriy.
Sassjos dadnio keitimas _, sty MECTON e
Jei, pavyzdziui, kuris nors TV kanalas jasy OPTIONS LINK funkcija FREQUENCY  Suraskite Patvirtinkite
teritorijoje transliuojamas tuo paciu dazniu, ggggfdolama

kuris naudojamas BeolLink sistemoje
(599 MHz), turite pakeisti sistemos
moduliatoriaus daznj j neuzimta daznj.*’

Naudingi patarimai

1*Prijungta jranga Jei ] MASTER LINK lizda jau jjungta garso sistema, o jUs norite prijungti

PASTABA! Tik Saltiniai su analoginiu signalu

**Rysio daznis

daugiau jrangos, Master Link laida reikia isskirti j du laidus ir naudojant
specialia sujungimo déZute sujungti su susietos patalpos laidu. Jei reikia
pagalbos, kreipkités j Bang & Olufsen pardavéja.

Pakeite susiejimo daznj pagrindiniame kambaryje esanciame televizoriuje,
patikrinkite, ar kitame kambaryje nustatytas atitinkamas susiejimo daznis.

gali bati paskirstyti is pagrindinés patalpos
televizoriaus j susietos patalpos sistema.



Televizorius susietoje patalpoje

Prijunkite televizoriy, esantj
susietoje patalpoje

21

Jeigu turite BeoLink sistema, jls galite valdyti visas sujungtas sistemas per

televizoriy susietoje patalpoje.

1 Prijunkite televizoriy susietoje patalpoje

Prijungdami televizoriy naudoti susietoje
patalpoje, turite laikytis toliau aprasytos
proceddiros.

Nustatykite televizoriaus, esancio
susietoje patalpoje, pasirinktis

prie maitinimo tinklo.

2 Naudodami nuotolinio valdymo pultelj,
uzprogramuoti tinkama susietos
patalpos televizoriaus pasirinkt;.

3 Atjunkite televizoriy susietoje patalpoje
nuo maitinimo tinklo.

4 Atlikite reikiamus sujungimus.

5 Veél prijunkite televizoriy susietoje
patalpoje prie maitinimo tinklo.

Kad visa sistema veikty tinkamai, svarbu
nustatyti tinkama televizoriaus, esancio
susietoje patalpoje, pasirinktj pries sujungiant
ji su pagrindinéje patalpoje esancia sistema.
Atsistokite pries susietoje patalpoje esantj
televizoriy.

Option
- © pam
Laikykite Paspauskite  Paspauskite Pasirinkite zong, kurioje
paspaude yra televizorius

— BA s

“usr B 6 |

EEE ©

Laikykite Paspauskite
paspaude

Pasirinkite

Pasirinkite :
Option 6*

Pasirinkite OPTION?
V.OPT

ir patvirtinkite
pasirinkima

BeoMaster Jei sy televizoriuje yra jmontuotas BeoMaster sistema, jis negali bati

naudojamas susietoje patalpoje.
Laikmacio UZprogramuokite laikmatj (Play Timer) televizoriuje, esanciame

programavimas pagrindinéje pata

Ipoje.

'*PASTABA! Jeigu jus turite Beo4 ir prijungiate
televizoriy naudoti susietoje patalpoje, kurioje
jau prijungtos kitos susietos sistemos, pvz.,

garsiakalbiai, televizoriy turite nustatyti pagal

Option 5.



Du televizoriai toje pacioje patalpoje
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Jeigu turite du televizorius vienoje patalpoje ir tik viena nuotolinio valdymo
pultelj abiem televizoriams ir norite, kad jie tinkamai veikty, svarbu, kad
blty nustatytos tinkamos televizoriaus pasirinktys.

S S ) Option
Nustatykite tinkama pasirinktj Bl ® pgm
Jei savo televizoriy pastatete kambaryje Laikykite Paspauskite  Paspauskite Pasirinkite zona,
! paspaude kurioje yra
televizorius*

kuriame jau yra Bang & Olufsen televizorius,
0 jusy nuotolinio pultelio komandas gali gauti
abu televizoriai, turite pakeisti susieto
televizoriaus pasirink¢iy nustatymus, tokiu
badu uztikrindami, kad abu televizoriai nebus

I NG N © 2NEE

!
=
=
E

suaktyvinami vienu metu. Atsistokite prie$ Laikykite Paspauskite  Pasirinkite OPTION?  Pasirinkite  Pasirinkite
televizoriy. 5 paspaude ir patvirtinkite V.OPT Option 4
' pasirinkima
Beo5 - televizoriy valdymas BeoVision 9 o _
Paprastai $altinj galite jjungti tiesiog Zone ‘A’ Eas!rl_nklte z0ng, Pasirinkite 3altinj
paspausdami atitinkama 3altinio mygtuka. urioje yra
S : I televizorius
Taciau, jeigu jus turite du televizorius vienoje
patalpoje, pirmiausia pasirinkite zona
televizoriaus, kurj ziarésite, jeigu naudojate
Beo5. Zone'A’
TV

BeoVision 9
Zone ‘B’

- __ Zone'B'

@ TV

Naudingi patarimai

Teletekstas, kuriam priskirta Option 4  Norédami naudoti teleteksta, kuriam priskirta ketvirtoji pasirinktis (Option 4), Beo4 turite
nustatyti VIDEO 3. Tai riboja Beo4 funkcijas, naudojamas televizoriuose, kuriuose nustatytos

kitos pasirinktys. ISsamesnés informacijos rasite Beo4 vadove.



Beo4 - sistemos valdymas
naudojant Option 4
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Paprastai 3altinj galite jjungti tiesiog
paspausdami atitinkama nuotolinio valdymo
pultelio saltinio mygtuka. Taciau jeigu jasy
televizorius nustatytas pagal Option 4, jus
turite atlikti toliau paminétus veiksmus, kad
jjungtuméte prietaisa, jeigu turite Beo4.
Taciau jeigu norite nuotolinio valdymo pultelj
priskirti antrajam televizoriui, susisiekite su

Bang & Olufsen pardavéju.

=

[

LIST
LINK

-
<

—_

3/

1
i

(7

Tvg’<'

BeoVision 9
Option 4

Pasirinkite LINK Pasirinkite $altinj

'*PASTABA! Norédami gauti daugiau
informacijos apie zonos pasirinkima,

LINK funkcija Beo4 Kad Beo4 pultelyje buty rodoma LINK, 3ia funkcija pirma reikia jtraukti j
Beo4 funkcijy sarasa. ISsamesnés informacijos rasite Beo4 vadove.
kreipkités j Bang & Olufsen pardavéja.



24




26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

40

Turinys — iSsamus naudojimas

HDR - programos jrasymas

HDR - jrady redagavimas

HDR - jrady perradymas ir jtraukimas j grupes
HDR — apsaugos nuo vaiky uzraktas (Parental Lock)
Erdvinis garsas ir namy kino sistema

Garso tipas

Wake-up Timer (Zadintuvo laikmatis)

Play Timer

TV kanaly redagavimas ir jtraukimas

Garso ir vaizdo nustatymy reguliavimas
Spalvy tikslumo ekrane nustatymas

PIN kodo sistemos jjungimas

Imtuvo nustatymas

Kitos jrangos veikimas naudojant Beo5 arba Beo4

25

dagavimas ¢ HDR — jrady kopijavimas ir jtraukimas j grupes ¢ HDR — apsaugos nuo vaiky

—jrasy re

HDR

— programos jrasymas e

HDR

%]
©
£
o
°
S
©
c
(%]
>
&
S
(%]
)L_/’

ktas (Parental Lock)

uzra



26 HDR — programos jraSymas

Jei papildomas kietasis diskas yra pilnas, o jis uzprogramuojate jraSyma tam
tikru metu arba pradedate jraSyma rankiniu badu, televizorius atlaisvina vietos
naujajam jrasui panaikindamas senus neapsaugotus jrasus.

IraSymo pagal laikmatj nustatymas _ [Skvieskite kietojo disko

Pirmiausia pasirinkite kietojo disko leistuvo- meniu
ira8ymo jrenginj kaip jrasyti skirta prietaisa.

Galite nustatyti iki penkiolikos laikmaciy vienu

metu. Galite DATE pakeisti j WEEKDAYS

naudodami zalia mygtuka.

Jrasymas pagal Timer naudojant

) leistuvo-jrasymo jrenginio

teleteksta \ I3kviesti teleteksta ir suraskite

Jiis galite uzprogramuoti jradyma per norima ~ N°rima puslapj

teleteksto puslapj.

Jau nustatyty laikmaciy

patikrinimas I8kvieskite kietojo disko

Galite patikrinti, redaguoti arba panaikinti visus meniu
vykdytinus jraSymo tam tikru metu nustatymus.
Laikmaciai yra isdéstyt chronologine tvarka.

TIMER INDEX

TV 23

v TV 2 DK
V.AAUX  THE SOPRANOS
v MTV

V.AAUX 2 121

SAT 1222

V.AAUX  AUSTRALIA

SAT 43

SAT 123

SAT CROCODIL
v MTV

SAT WRC RALL

) leistuvo-jradymo jrenginio

12:25-13:00
14:00-14:45
22:00- 23:20
12:25-12:00
22:00-23:20
2:00- 3:20
12:15-12:30

23:55- 2:15
14:00-15:15
16:10-17:15
18:00-18:30
13:00-13:45

—»

—»

_’

Pasirinkite TIMER Y
PROGRAMMING meniu

Meniu juostoje
pasirinkite REC -»

Pasirinkite TIMER INDEX

meniu

17
17
19
21
25

JUN
JUN
JUN
JUN
JUN

25 AUG
25 AUG

M-W---

delete >
edit O

M - Pirmadienis
T - Antradienis
W - Treciadienis
T - Ketvirtadienis
F - Penktadienis
S - Sestadienis

S - Sekmadienis

Laikmacio nustatymuy jvedimas
ir issaugojimas

Iveskite ir patvirtinkite
pradzios/pabaigos laika

Laikmaciy patikrinimas,
redagavimas arba
panaikinimas

Naudingi patarimai

Laikmatis Laikmacio nustatymai gali bati keiciami ir ju veikimo metu, taciau kai
kurie laukeliai bus neprieinami. Raudonos spalvos pradzios ir pabaigos

laikas TIMER INDEX skiltyje rodo, kurie jrasai sutampa.

Laikmacio FEATURE LEVEL nustacius ADVANCED, meniu TIMER PROGRAMMING

programavimas galimos papildomos pasirinktys. Zr. 59 psl.

PASTABA! Js negalite pradéti naujo jraso, jei
jau yra jrasinéjama arba jei kietajame diske visa
vieta uzima apsaugoti jrasai. Taip pat jus
negalésite jrasyti programy, kuriy kopijavima
draudzia ,,Macrovision”.
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JUs galite apsaugoti, istrinti arba suteikti pavadinimus jrasams. JUs taip pat galite
padalinti viena jrasa j dvi atskiras dalis arba jj apdoroti. Jei papildomas kietasis
diskas yra pilnas, televizorius atlaisvina vietos naujajam jrasui panaikindamas

senus jrasus.

|raso apsaugojimas arba I3kvieskite kietojo

neapsaugojimas

disko leistuvo-

Apsaugoti jrasai neistrinami, jeigu pradedamas

v

iraSymo jrenginio
meniu ir pasirinkite -
HARD DISC

Pasirinkite jra§£g*1 >

naujas jrasas ir kietasis diskas yra pilnas. CONTENT meniu

Iraso iStrynimas

ISkvieskite kietojo
disko leistuvo-

Galite istrinti visus nereikalingus jrasus, meniu ir pasirinkite

jskaitant apsaugotus.

Iraso pavadinimas

v

fraSymo jrenginio  _y pagiinkite jrata*’  —p
HARD DISC
CONTENT meniu

ISkvieskite kietojo
disko leistuvo-

Galite pavadinti ar pervadinti jrasa tiek karty, meniu ir pasirinkite

kiek tik norite.

Jraso isskaidymas j kelias dalis

v

iraSymo jrenginio ) pogirinkite jrasa P
HARD DISC
CONTENT meniu

I3kvieskite kietojo
disko leistuvo-

Jraso i3skaidymas j dvi dalis meniu ir pasirinkite

Jraso apdorojimas

v

iraSymo jrenginio  _y paciinkite jrasa -»

HARD DISC
CONTENT meniu

I3kvieskite kietojo
disko leistuvo-

Galite apdoroti dalj jraso.

v

ira8ymo jrenginio Y
meniu ir pasirinkite
HARD DISC

CONTENT meniu

Pasirinkite jrasa —»

[ @
ISkvieskite Jraso Patvirtinkite

OPTIONS  apsaugojimas/
neapsaugojimas

ISkvieskite Pazymekite |raso iStrynimas
EDIT irasa

ISkvieskite Pasirinkite Pradékite redagavima
OPTIONS  NAME

I BV © I S

I8kvieskite Pasirinkite  Atsukite jrasa iki kadro,
EDIT SPLIT nuo kurio norite
pradéti skaidyti jrasa,
ir vadovaukites
tolimesniais
nurodymais ekrane

1 . [ I |

I8kvieskite Pasirinkite  Atsukite jrasa iki kadro,
EDIT TRIM nuo kurio norite
pradéti skaidyti jrasa,
ir vadovaukités
tolimesniais
nurodymais ekrane

1 v

*|raSo apsauga
2 v =x .
*|raSo iStrynimas

Maksimalus jrasy
skaicius

Jeigu FEATURE LEVEL nustatytas kaip BASIC, paprasciausiai paspauskite
raudona mygtuka, norédami apsaugoti arba neapsaugoti pasirinkta jrasa.
Jeigu FEATURE LEVEL nustatytas kaip BASIC, paprasciausiai paspauskite
> norédami pasirinkti jrasa, o paskui geltona mygtuka, norédami jj istrinti.
Kietojo disko leistuve-jraymo jrenginyje gali bGti saugoma daugiausia
300 jrasy. Jei pasiekiamas maksimalus jrasy skaicius, juy isskaidymas
negalimas.

PASTABA! Apsaugoti jrasai niekada netrinami.
PerziGreti arba redaguoti jrasai yra trinami
anksciau uz tuos, kurie dar nebuvo perziaréti
arba redaguoti. Pirmiausia trinami seniausi jrasai.
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Kopijavimas j iSorinj jraSymo jrenginj

Jeigu kopijuoti jas norite ne Bang & Olufsen
jra8ymo jrenginiu, tai darykite rankiniu badu.

Kopijavimo sustabdymas

HDR — jraSy kopijavimas ir jtraukimas j grupes

Perkelkite jrasus j iSorinj jraSymo jrenginj, norédami iskviesti kietojo disko
leistuvo-jrasymo jrenginio meniu ar sutaupyti jo vietos. Taip pat jas galite sudéti
jrasus j grupes, juos perkelti i$ grupés j grupe bei pervardyti.

I3kvieskite kietojo
disko leistuvo-

) irasymo jrenginio TR -
P meniu ir pasirinkite — Pasirinkite jrasa m} Pasirinkite EXTERNAL COPY
HARD DISC EDIT

Kopijavimo j iSorinj jraSymo jrenginj
sustabdymas

|rasy grupavimas

v

Grupés pavadinimas rodomas virsutiniame
desiniajame HARD DISC CONTENT meniu
kampe.

|rasy perziura grupéje

v

Grupés, kuriose néra jokiy jrasy,
meniu nerodomos.

Grupés pervardijimas

v

Galite pervardyti grupe, pvz., pagal jraso tipa
arba Zzmogu, kuris ta jrasa sukare.

Grupés perkélimas

v

Galite pakeisti grupiy isdéstymo eiliskuma,
kai jas narsote.

v

CONTENT meniu

I3kvieskite kietojo
disko leistuvo-
jraymo jrenginio
meniu ir pasirinkite
HARD DISC
CONTENT meniu

Kopijavimo
sustabdymas

I3kvieskite kietojo
disko leistuvo-

jraSymo jrenginio b ax Pasirinkite I
meniu ir pasirinkite —» Pasirinkite jrasa Zkvieskite GROUP —» Pasirinkite grupe
HARD DISC OPTIONS

CONTENT meniu

I3kvieskite kietojo
disko leistuvo-
jraSymo jrenginio
meniu ir pasirinkite
HARD DISC
CONTENT meniu

Paspauskite kelis
kartus, norédami

pereiti prie grupiu

Pasirinkite jrasa

ISkvieskite kietojo Vadovaukités

disko leistuvo- S

o : I Pasirinkite T, ] ekrane
rasymo jrenginio . Pasirinkite gru : LS .
Jmeziu irlpasi%inkite g GROUPS meniu I grupe Paspauskite patelcquamaw
SETUP meniu nurodymais

ISkvieskite kietojo

disko leistuvo- Vadovaukites

A > T Pasirinkite > e > ekrane
Irasymo jrenginio > GROUPS meniu Pasirinkite grupe Paspauskite  pateikiamais
meniu ir pasirinkite nurodymais

SETUP meniu

Naudingi patarimai

I1Sorinis jraSymo Jei iSorinis vaizdo grotuvas yra Bang & Olufsen arba jei turite Bang &
jrenginys Olufsen DVD Controller, televizorius paleidzia iSorinj jraSymo jrenginj ir
rodo pasirinkta jrasa nuo pradziy. Kitu atveju turite jjungti iSorinj jraSymo
irenginj ir pradéti jradyma rankiniu badu.
Grupés Yra astuonios i3 anksto nustatytos grupés: MOVIES, SPORTS, SCIENCE,

PASTABA! Rekomenduojama nukopijuoti
svarbiausius jrasus j jrasymo jrenginj, prijungta
prie televizoriaus. Jrasinédami viena, jUs negalite
perziaréti kito jraso bei naudoti kartojimo
funkcijos.

NEWS, CHILDREN, TV DRAMA, NATURE ir TRAVEL.
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Jjunge Parental Lock, galite apriboti prieiga prie jrasy. Pirmiausia reikia jvesti

Parental Lock koda.

ISkvieskite kietojo
disko leistuvo-
» iraSymo jrenginio
¥ ‘meniu ir pasirinkite
HARD DISC
CONTENT meniu

Apsaugos nuo vaiky uzrakto
jjungimas/isjungimas

Pasirinkite jrasus, prieiga prie kuriy norite
apriboti, arba iSjunkite pasirinkto jraso apsaugos
nuo vaiky koda.

— Pasirinkite jrasa

Apsaugos nuo vaiky uzrakto kodo
nustatymas

ISkvieskite kietojo
N disko leistuvo-
» iradymo jrenginio
meniu ir pasirinkite
SETUP meniu

Pasirinkite

Jveskite keturiy skaitmeny koda, kad
apribotuméte prieiga prie savo jrasu.

meniu

PARENTAL LOCK CODE
OLD CODE soao

NEW CODE

CONFIRM CODE

store O

ISkvieskite
OPTIONS

= WRC RALLY

= SAT 117
=TV 24

Pasirinkite PARENTAL LOCK meniu
ir vadovaukités tolimesniais
nurodymais ekrane

—» PARENTAL LOCK —P Vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais

HARD DISC CONTENT

THE SOPRANOS 12:14 17 JUN
17 JUN
14 JUN
13 JUN
29 MAY

24 MAY

CROCODILE HUNTER 9:12

12:00
AUSTRALIAN OPEN 9:00
23:00
18:00

OPTIONS

PROTECTION OFF
GROUP DEFAULT
NAME THE SOPRANOS
ENTER CODE acao

Parental Lock Parental Lock yra galimas tik tada, jeigu esate nustate FEATURE LEVEL kaip
ADVANCED. Zr. 57 psl.
Parental Lock Jeigu uzmirote savo apsaugos nuo vaiky uzrakto koda, jveskite 9999 tris
nustatymas i kartus. Kai OLD CODE pasirinktis paryskéja, norédami i naujo nustatyti
naujo koda, jveskite koda 0000, kuris yra numatytasis nustatymas. Tada galite
nustatyti naujajj Parental Lock koda.

PASTABA! Neteisingai jvedus koda tris kartus,
rodomas pagrindinis meniu.



30 Erdvinis garsas ir namy kinas

JUs galite paversti savo televizoriy j namy kino sistema su erdviniu garsu,
prijunge Bang & Olufsen garsiakalbius bei projektoriy. JUs taip pat galite
pakeisti vaizdo formata, kad galétuméte nustatyti norima vaizdo kokybe.

Garsiakalbiy filmo garsui

pasirinkimas Pasirinkite Speaker

) ISkvieskite Scene > ) . . 2
Garsiakalbiy derinio nustatymas*
Televizorius automatiskai parenka optimaly " Beo5* -» ekrang ! y
garsa, kai jUs pasirenkate 3altinj, bet jas patys
galite pasirinkti galima garsiakalbiy derinj, kuris
tinka jdsu naudojamam 3altiniui. ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ
g8 0 5 g0 0 5 g0 0 g5 g6
Mode 1 Mode 2 Mode 3 Mode 4
Vaizdo formato pasirinkimas kvieski rinki ; v
oo Tormato PasTmas ____p BlushieSene  y pogrine picture b PSS -y Voedo regulimes
Televizorius automatiskai reguliuoja vaizda taip, 3 uKsty zemy

kad Sis uzpildyty kiek galima didesne ekrano

dalj, kai jas pasirenkate 3altinj, taciau jus galite

pasirinkti norima vaizdo formata patys.
|
Standard Zoom Wide
Panoraminis Vaizdas Tikriems 16:9
vaizdas arba 4:3 reguliuojamas placiaekraniams
vertikaliai vaizdams

Perjungimas j namy king Pasirinkite Cinema

) ISkvieskite Scene
* ekrana

¥ Beo5

_’

Vaizdo perkélimas i3 televizoriaus ekrano
i prijungto projektoriaus ekrana.

Pasirinkite Cinema, norédami pasirinkti namuy
kino rezima arba jprasta TV rezima

_’

Naudingi patarimai

'*Scene menu Beo4 ekrane iskvieskite FORMAT, norédami pamatyti vaizdo formatuy
galimybes bei namy kino sistemos meniu, ir SPEAKER, norédami
pamatyti galimus garsiakalbiy derinius.

Beo4 ekrane paspauskite Optimise, norédami optimizuoti garsiakalbiy
derinius arba vaizdy formata. Beo4 ekrane paspauskite GO. Kiekviena
karta paspaude Variation Beo5 ekrane, jis pasirenkate Standard
funkcijos varianta. Beo4 ekrane naudokite 44 arba M.

Orédami perjungti namy kino ir jprasto televizoriaus rezimus Beo4 ekrane,
spauskite LIST kol ekrane pasirodys FORMAT, o tada spauskite 0.

2*Optimise ir
Variation

Rezimy perjungimas

PASTABA! Jei prie sistemos prijungéte tik du
priekinius garsiakalbius, galésite pasirinkti tik
Mode 1-3. JUs galite papildomai pridéti du
Beolab Zzemy dazniy garsiakalbius prie savo
televizoriaus.



Garso tipas

Zitredami televizoriy, perjunkite galimus garso tipus.

31

Garso tipo ir kalbos keitimas Sound Sound
Garso tipy bei kalbos keitimas ISkviesti garso tipy Kelis kartus paspauskite,
pasirinktis norédami pasirinkti

Garso tipas arba kalba

I$saugokite savo mégstamiausia garso tipa, kai nustatinéjate televizoriaus kanalus. Zr. 34 psl.



32 Wake-up Timer (Zadintuvo laikmatis)

Naudodami Wake-up Timer, jUs galite automatiskai jjungti televizoriy. Wake-up
Timer yra vienkartinis laikmatis, kuris veikia viena valanda ir véliau iSsijungia.

Wake-up Timer nustatymas ) ISkvieskite TV SETUP _y  Pasirinkite PLAY  _ Wﬂggﬁg TIMER  —p lveskite i patvirtinkite
Pasirinkite $altinj, kanalo numerj bei pradzios meniu TIMER meniu meniu nustatymus
laika.
Wake-up Timer nustatymo
tikrinimas arba naikinimas ehviocki — Pasirinkite Pakeiskite ir
: - > ISkvieskite TV SETUP -»> ;’la’sllggklte PLAY —) WAKE-UPTIMER  — patvirtinkite
Wake-up Timer nustatymo tikrinimas arba meniu meniu meniu nustatymus
naikinimas.
WAKE UP TIMER PLAY TIMER
SOURCE TIMER ON / OFF
CHANNEL GROUP PLAY TIMER INDEX
CHANNEL 21 BBC PLAY TIMER PROGRAMMING
ON / OFF ON
store O store O
Naudingi patarimai
Wake-up Timer Wake-up Timer laikmatis veikia tik tame televizoriuje, kuriame jis buvo PASTABA! Televizoriuje nebegalima nustatyti
uzprogramuotas. Jsitikinkite, kad laikrodis buvo nustatytas teisingai, Play Timer arba Standby Timer, kol Wake-up
norédami naudotis Wake-up Timer funkcija. Timer nustatymas nebus jvykdytas arba

iSjungtas.



Jjungimas ir iSjungimas nustatytu

laiku

Galite nustatyti, kad jasy televizorius kiekviena PLAY TIMER meniu PROGRAMMING

) meniu ir pasirinkite

Play Timer (Laikmacio paleidimas)
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JUs galite automatiskai jjungti ir iSjungti televizoriy, nustate Play Timer arba

Standby Timer jdsy pagrindinés patalpos sistemoje.

CLo L Pasirinkite
I3kvieskite TV SETUP
PLAY TIMER —) Pasirinkite Zaltin]

-5 Iveskite ir patvirtinkite

meniu

nustatymus

savaite automatiskai jsijungtuy ir issijungty tuo
paciu laiku ir ta pacia savaités diena.

Saltinio pavadinimas atitinka tuos 3altinius, kurie TV
buvo uzregistruoti CONNECTIONS meniu DTV

Play Timer jjungimas ) Beskte
Norédami jjungti Play Timer kuriame nors TV SETUP meniu
televizoriuje, Timer meniu nustatykite kaip ON.

Laikmacio nustatymo perziira,
redagavimas arba naikinimas . I&kvieskite

Perziurekite, redaguokite arba itrinkite laikmatj = TV SETUP meniu
i$ nustatymy saraso, kurj suklréte.

DTV2 (V.AUX)
V.MEM
DVD/DVD2
V.AUX2

b

N.MUSIC
N.RADIO
A.MEM
RADIO

DTV RADIO
Budéjimo rezimas

Pasirinkite Pasirinkite TIMER Pasirinkite ON ir
-» PLAY TIMER meniu -» ON/OFF meniu > patvirtinkite

Pasirinkite PLAY

Nustatymuy
-» RI\#IECITJ;NPDLEA)\? TimMgr P Pasirinkite Timer  — redagavimas arba

meniu laikmacio istrynimas

Play Timer funkcija Galite jvesti iki 3e3iy Play Timers. Jsitikinkite, kad laikrodis buvo nustatytas PASTABA! Susietos patalpos sistemos taip pat
teisingai, norédami naudotis laikmacio funkcija, zr. 56 psl. Televizoriuje gali bati jjungiamos ir isjungiamos nustatytu
nebegalima nustatyti Play Timer arba Standby Timer, kol Wake-up Timer laiku. Taciau jOs turite nustatyti laikmacius jasy

nustatymas nebus jvykdytas arba isjungtas.

pagrindinés patalpos sistemoje ir suaktyvinti

Saugumas Dél saugos stovo nebus galima pasukti, kol Play Timer automatiskai juos jasy susietosios patalpos sistemoje.

nejjungs televizoriaus.
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Kanalo perkélimas

J0s galite priskirti TV kanalams pageidaujamus

kanaly numerius.

Kanalo pavadinimas

b
|4

Sukurkite TV kanalo pavadinima, kad baty
lengviau juos atskirti viena nuo kito.

Kanalo iStrynimas

»
| 4

I3trinkite nepageidaujamus kanalus.

Nustatyty kanaly reguliavimas

N
|4

Galima paderinti kanalo daznj, patikrinti,
ar kanalas koduotas ir nustatyti atitinkamus
skirtingy kanaly garso tipus.

Nustatymas i$ naujo naudojant
automatinj nustatyma

b
|4

I3 naujo nustatyti visus televizoriaus kanalus
automatiskai. Atkreipkite démesj, kad jasu
atlikti kanaly nustatymai isnyks.

Naujy kanaly jtraukimas

»
|4

Jtraukite kanaly, kurie, pvz., buvo perkelti paties

transliuotojo. Nustatykite kanalus per ADD
CHANNELS meniu, norédami palikti pries tai
nustatytus kanalus bei ju pavadinimus, eilés
tvarka ir $iy kanaly nustatymus.

b
|4

TV kanaly redagavimas ir jtraukimas

Galite pakeisti kanaly eilés tvarka bei suteikti jiems paciy pasirinktus
pavadinimus. Taip pat j0s galite iStrinti kanala arba pridéti naujy kanaly, jeigu
tai jmanoma. Nustatykite iki 99 TV kanalus arba priskirkite kanalams numerius.

I3kvieskite
TV SETUP meniu

I3kvieskite
TV SETUP meniu

ISkvieskite
TV SETUP meniu

ISkvieskite
TV SETUP meniu

I3kvieskite
TV SETUP meniu

ISkvieskite
TV SETUP meniu

TUNING meniu
pasirinkite EDIT
CHANNELS

TUNING meniu
pasirinkite EDIT
CHANNELS

TUNING meniu
pasirinkite EDIT
CHANNELS

Pasirinkite
MANUAL TUNING
funkcija TUNING
meniu

Pasirinkite
TUNING meniu

Pasirinkite
TUNING meniu

_>

—»

_’

_}

—»

_}

Pasirinkite kanala

Pasirinkite -
k

Paspauskite

anala

Pasirinkite kanala

Pasirinkite
elementa

Pasirinkite AUTO
TUNING meniu

Pasirinkite ADD
CHANNELS meniu

Vadovaukités ekrane
—» pateikiamais
nurodymais

Jveskite ir
patvirtinkite
nustatymus

B N

| %

"7 Perkelimas Paspauskite
du kartus,
norédami
istrinti

Vadovaukités ekrane
—» pateikiamais
nurodymais

-»> Pradékite automatinj
nustatyma.

Pradékite kanaly
> jtraukima

Naudingi patarimai

MANUAL TUNING EXTRA meniu nustatymy rankiniu badu meniu (MANUAL TUNING)

suteikia jums prieiga prie $iy meniu pasirink¢iy: FINE TUNE, (DECODER),

(TV SYSTEM) ir SOUND.
TV SYSTEM Jei meniu pasirodo TV SYSTEM, pries pradédami kanaly nustatyma
patikrinkite, ar rodoma tinkama transliavimo sistema: B/G (PAL/SECAM
BG), | (PAL ), L (SECAM L), M (NTSC M) ir D/K (PAL/SECAM D/K).
Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su platintoju.

PASTABA! Jei kanalai transliuojami dviem
kalbomis ir jums reikia ju abiejy, galite jrasyti
kanala du kartus, kiekviena karta kita kalba.



Garso ir vaizdo nustatymy reguliavimas 35

Gamykloje i$ anksto nustatytos neutralios vaizdo ir garso nustatymy reikSmés,
tinkamos esant daugeliui ziGréjimo ir klausymosi salygy. Taciau, jei norite, Siuos

nustatymus galite reguliuoti.

Vaizdo reguliavimas Pasirinkite meniu

Pasirinkite Iveskite ir patvirtinkite

y ISkvieskite
Ryskumo, spalvy ir kontrasto reguliavimas. ¥ TV SETUP meniu > OPTIONS > PICTURE meniu > nustatymus
Daugiau informacijos apie vaizdo formatus zr.
30 psl. TINT nustatymo pakeitimai galioja tik
esamam kanalui.
Vaizdo iSjungimas ) Ikviesikite Scene ) Pasirinkite Picture —) Pasirinkite PictureMute norédami isjungti/

Laikinas vaizdo pasalinimas i$ ekrano Beo5 ekrane

Garso reguliavimas

Galite nustatyti garso stiprumo, zemuy ir auksty
dazniy bei mazdaug dviejy prijungty BeolLab
Zemuy dazniy garsiakalbius ir du numatytuosius
garsiakalbiy derinius. Meniu SOUND turinys
priklauso nuo to, ka prijungiate prie
televizoriaus. Daugiau informacijos apie
garsiakalbiy derinius zr. 30 psl.

OPTIONS meniu
pasirinkite SOUND

I3kvieskite TV SETUP
meniu

v

_>

SOUND ADJUSTMENT PICTURE

VOLUME BRIGHTNESS
BASS CONTRAST
TREBLE COLOUR
SUBWOOFER TINT

LOUDNESS ON SIZE

HOR. SIZE

DEFAULT VIDEO

SPEAKER3

DEFAULT AUDIO SPEAKER2 VERT. SIZE
HOR. POSITION

VERT. POSITION

store O

atkurti

Pasirinkite o L
Iveskite ir patvirtinkite
-» ,rAnlanLiJSTMENT > nustatymus

Tik NTSC signalas
Tik1080p/i signalas

Tik VGA signalas

select O

Laikinieji Norédami tik i$saugoti vaizdo ir garso nustatymus, veiksiancius iki isjungsite
nustatymai televizoriy, patvirtinkite nustatymus paspaude ir palaike BACK mygtuka
vietoj centrinio mygtuko.
DEFAULT VIDEO Garsiakalbiy derinys DEFAULT VIDEO submeniu suaktyvinamas, kai
ijjungiate vaizdo 3altinj savo televizoriuje.
DEFAULT AUDIO Garsiakalbiy derinys DEFAULT AUDIO submeniu suaktyvinamas, kai

jjungiate garso 3altinj savo televizoriuje.

PASTABA! Nepalikite ekrane ilgai nejudanciy
vaizdy, pvz., logotipy, vaizdo zaidimy,
kompiuterio ekrany vaizdy ir vaizdy, rodomy 4:3
vaizdo formatu. Dél to ekrane gali likti blankus
to vaizdo Sesélis.



36 Sukalibruokite spalvy tikslumag ekrane

Automatic Colour Management funkcija nuolat uztikrina puikia ekrano spalvy
kokybe. Kalibruojant jutiklio atrama iStraukiama is televizoriaus rémo, o ekrano
juostoje pateikiami jvairGs pilkos spalvos atspalviai.

Automatinis kalibravimas

Mazdaug kas 100 naudojimo valandy
paspaudus budéjimo rezimo mygtuka,
televizorius bus kalibruojamas automatiskai.

» Rekomenduojame leisti televizoriui sukalibruoti automatiskai, o ne patiems kalibruoti rankiniu badu.

Kalibravimas rankiniu badu L Itkvieskite _y Pasirinkite meniu _, ,SALlJJaT%yéigllint%R N Er?%edamas
7o i batiii U kaip TV SETUP meniu OPTIONS albravimo
Televizorius turi bati jjungtas ne trumpiau kaip MANAGEMENT procesas*

dvi minutes, o jo rezimas turi bati toks, kad
bty pasiekiamas AUTO COLOUR
MANAGEMENT meniu.

Atlikus kalibravima rankiniu biadu

y Jutiklio atrama jtraukiama, o televizorius rodo -» Ekrane trumpai rodomas uzrasas

" paskiausiai rodyta vaizda CALIBRATION COMPLETE
Naudingi patarimai
'#Kalibravimas Visas tekstas pasalinamas i$ ekrano, jutiklio atrama nusileidzia ir PASTABA! Neisjunkite savo sistemos ir
rankiniu badu pradedama kalibruoti. neistraukite kistuko is elektros lizdo
Sukalibruoti Jei jutiklio atrama visiskai neiStraukiama, kalibravimas néra atliekamas, kalibravimo metu.

nepavyko o atrama yra jtraukiama (jei reikia). Jei kalibravimas atliekamas
automatiskai, televizorius pabandys atlikti kalibravima, kai tik bus
jjungtas.



PIN kodo sistema
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PIN kodo sistema apsaugo, kad televizoriaus nezidréty zmonés, nezinantys
PIN kodo. Jjungus PIN kodo sistema ir atjungus televizoriy nuo elektros tinklo
15-30 minuciy, suveikia PIN kodo sistema.

PIN kodo sistemos jjungimas p Iskvieskite
Norédami suaktyvinti sistema, jveskite TV SETUP meniu Zasiausklte Paspauskite
keturZenklj PIN koda ukartus
PIN kodo pakeitimas ) Ikvieskite
e i I ! TV SETUP meniu Paspauskite Paspauskite
Pakeiskite jasy pasirinkta PIN koda. du kartus
PIN kodo panaikinimas L Itkvieskite
I3trinkite jasy pasirinkta PIN koda " TV SETUP meniu Paspauskite Paspauskite
' du kartus

Iveskite PIN koda

Jeigu jums nepavyksta jjungti televizoriaus po
to, kai jj isjungeéte is elektros tinklo, palaukite 30
sekundziy ir bandykite dar karta.

v

|veskite PIN koda —» Patvirtinkite

Jveskite penkiy
skaitmeny
pagrindinj koda

Jei pamir$ote PIN koda N

Kreipkites j Bang & Olufsen pardavéja, noredami Eagigytite pasgatude,
; ; i indini ad buty parodyti
gauti penkiy skaitmeny pagrindinj koda. penki jvedimo laukeliai,
kai busite paprasyti

jvesti PIN koda.*

—»

Dar karta jveskite
— PIN koda ir
patvirtinkite

Jveskite keturzenklj
koda ir patvirtinkite

Iveskite PIN koda,
patvirtinkite ir

Jveskite nauja koda,
patvirtinkite, i3 naujo

pasirinkite nd jveskite koda ir vel
NEW PINCODE patikrinkite
Pasirinkite

|veskite PIN koda ir

patvirtinkite —) DELETE PINCODE ir

patvirtinkite

Patvirtine PIN kodo i3trynima, jus galite
suaktyvinti PIN kodo sistema i3 naujo

'*PIN kodo keitimas Jei per tris valandas pakeisite PIN koda daugiau nei penkis kartus, meniu
PINCODE nebus galima naudoti tris valandas (jei televizorius nebus
atjungtas nuo elektros tinklo).

Penkis kartus jvedus neteisinga PIN koda, televizorius iSsijungs trims
valandoms ir visiskai neveiks. Atjungus televizoriy, trijy valandy
laikotarpis nustatomas i$ naujo.

Neteisingas PIN kodas

PASTABA! Jei jjungus televizoriy pirma karta
prasoma jvesti PIN koda, susisiekite su vietiniu
Bang & Olufsen pardavéju. Norédami atsaukti
PIN kodo jvedima ir i3valyti jvedimo laukelius,
paspauskite BACK. Beo4 ekrane paspauskite
STOP.

*Beod laikykite paspaude 44, jei norite iskviesti
penkis laukelius.



38 Imtuvo nustatymas

ISjunkite TV arba DVB imtuva, jeigu jasy televizorius ar DVB prietaisas yra
periferinis jrenginys, pvz., skaitmeninis priedélis.

Vidinio imtuvo i$jungimas y IEkvieskite N OPTIONS meniu 5 1Y TONER, _y Isjunkite/jjunkite DVB
= — : asirinkite jjungimas. : PO

Jei i§jungsite TV imtuva, prijungta periferinj " TV SETUP meniu ?UNER SETUP igungimas ir patvirtinkite

irenginj galite jjungti naudodami TV mygtuka.

Jei isjungsite DVB imtuva, prijungta periferinj

irenginj galite jjungti naudodami DTV mygtuka.

Naudingi patarimai

TV/DVB imtuvo Jeigu ijungsite tiek TV, tiek DVB imtuvus, jis galite suaktyvinti periferinj PASTABA! Jei prie televizoriaus prijungéte

iSjungimas jrenginj veikti vietoj imtuvo, paspausdami TV arba DTV mygtuka. Bang & Olufsen kietojo disko leistuva-jrasymo
Pasirinkite TUNING meniu galimas tik tada, kai TV imtuvas yra jjungtas. Zr. 58 psl. irenginj, rekomenduojama neisjungti TV imtuvo.

TUNING meniu
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40 Kitos jrangos veikimas naudojant Beo5 arba Beo4

Integruotasis Peripheral Unit Controller veikia kaip prijungtos vaizdo jrangos,
pavyzdziui, skaitmeninio priedélio, vaizdo jraSymo jrenginio arba DVD grotuvo,
ir jasy Bang & Olufsen nuotolinio valdymo pultelio sasaja.

Beo5 valdymas

———— ~ - — Pasirinkite 3altinj — Pasirinkite funkcija

Pagrindines jasy jrangos funkcijas galima valdyti
Beo5 nuotolinio valdymo pulteliu. Ne visos
funkcijos gali bati palaikomos.

. . -
Rodyti bendrajj meniu* y Pasirinkite prijungta Menu  arba [N - .

; . ; . — P PR = Pasirinkite funkcija

Jeigu turite Beo4, bendrasis meniu jums suteikia ~ !@"93 ISkvieskite bendrajj
greita prieiga prie pasirinkty funkcijy. meniu
Tiesioginis Beo4 valdymas . Paspauskite spalvota (o] & |

— - - - » mygtuka, norédami — — - —
Suaktyvinkite funkcija be bendrojo meniu. suaktyvinti funkcija. Pasirinkite kanala Laikykite paspaude, norédami iskviesti

Prijungta jranga turi bati jjungta. programy vadova

PROGRAM GUIDE
RADIO/TV MODE
MENU
INFORMATION
PROGRAM GROUPS
SUBTITLE LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE

SETUP
PROGRAM LIST

Naudingi patarimai

'*Bendrasis meniu Bendrasis meniu rodo galimas pasirinkto 3altinio pasirinktis. Jas galite PASTABA! Jasy periferinio jrenginio suaktyvinimo
iskviesti bendrajj meniu televizoriaus ekrane naudodami Beo4. Naudodami  mygtukas priklauso nuo imtuvo nustatymu
Beo5 galésite prieiti prie atitinkamuy funkcijy Beo5 ekrane. Bendrojo meniu CONNECTIONS meniu. Zr. 38 ir 47 psl.
negalite iskviesti susietose patalpose. Vietoje to paspauskite norimos
spalvos mygtuka arba GO, tada — numer;j.



Jrangos meniu naudojimas
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Naudokite Bang & Olufsen nuotolinio valdymo pultelj norédami pasiekti ne
Bang & Olufsen jrangoje esancias funkcijas.

Prijungtos jrangos meniu valdykite nuotolinio
valdymo pulteliu. Beo4 gali reikéti paspausti
EXIT vietoje STOP, norint grjzti j ankstesnj
meniu.

Atkarimas DVD grotuvu

) ISkvieskite jrangos
¥ meniu

Jjunkite jranga, pradékite ir sustabdykite
atkarima ir vykdykite paieska pirmyn ir atgal.

» ljunkite DVD
¥ grotuva

. L s

Narsyti
meniu

Pasirinkti funkcija

leikite | Jveskite informacija
puslapius/

kanaly

sarasus*

Atgal/pirmyn

Paspauskite viena
karta, norédami
pristabdyti
Paspauskite du
kartus, norédami
sustabdyti

Teskite atkdrima

**Beo4 Beod pries rodykliy mygtukus turite paspausti GO.
ljungimas ir Jei turite Beo4, kai kuria prijungta jranga jjungsite ar isjungsite paspaude

iSjungimas GO, tada - 0.

PASTABA! Perziarekite prijungtos jrangos

naudojimo vadova. Norédami gauti daugiau

informacijos apie palaikoma jranga, kreipkités
j savo Bang & Olufsen pardavéja.
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Turinys — jrengimas

Televizoriaus nustatymas

ISplésti nustatymus

Papildomos jrangos nustatymas
Jungciy skydeliai

Televizoriaus nustatymas pirma karta
Garsiakalbiy nustatymas

Papildomi nustatymai

Ekrano meniu

Valymas
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Televizoriaus nustatymas e ISpléskite savo nustatymus e Jungciy skydeliai e Televizoriaus nustatymas pirma karta...
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Televizoriaus statymas

Televizoriaus nustatymas

Atsizvelkite j Siuos statymo ir prijungimo nurodymus, aprasytus Siame ir vélesniuose
puslapiuose.

Kai statote savo televizoriy, nepamirskite, kad jj
ijungus jmontuotas varikliukas pasuks televizoriy
i nustatyta padét;.

Pasalinkite laikiklius

Dél didelio svorio kelti ar kitaip judinti televizoriy
gali tik kvalifikuotas Zzmogus, naudojantis tinkama
iranga.

Pastate televizoriy norimoje vietoje, nuimkite du
priekinio rémo apacioje esancius laikiklius.

Pritvirtinkite stovo pavirsiy

I3sukite kiekviename laikiklyje esancius varztus

n

Kitoje pavirsiaus puséje yra dvipusés juostelés.

Pries pritvirtindami pavirsiy, pabandykite uzdéti jj
nenuéme apsauginés juostelés dalies.

o
\\s\s

@

Svarbu

Ventiliacija

Kad uztikrintuméte tinkama ventiliacija, palikite bent po 5 cm (2SDSq) laisvos vietos i3 kiekvienos
televizoriaus pusés ir 10 cm (4SDSq) vir$ jo. Neuzdenkite gale esanciy ventiliacijos skyliy.

Televizoriui perkaitus (budéjimo rezimo indikatorius jsiziebia, o ekrane rodomas jspéjamasis pranesimas),
isjunkite televizoriy ir leiskite jam atvésti. Tuo metu negalésite valdyti televizoriaus.



Sujunkite laidus

45

Kad televizorius galéty pasisukti, laidai turi
sudaryti placia at3aka ir baty pritvirtinti laido
laikikliais.

Apzvalga

Norédami suzinoti, kiek turi bati jtemptas laidas,
pries pritvirtindami jj viena karta létai apsukite
televizoriy ratu j kaire puse.

Suraskite jungciu skydelius ir kitus svarbius

elementus:

1 Budéjimo rezimo indikatorius/nuotolinio
valdymo pultelio signaly imtuvas.

2 Soninis jungties skydelis (jame yra maitinimo
tinklo jvestis, TV signalo antenos jvestis ir
BeoMaster jungtys)

Pakreipkite pagrindinj jungties skydelj (4) j priekj,
kad isvestuméte prieiga prie lizdy.

3 Laido griovelis.

4 Pagrindinés jungties skydelis su vidiniu déklu ir
dangciu laidams.

Pakreipkite pagrindinés jungties skydelj, norédami
nuimti dangtelj.

Atidarykite dékla palei sona, kad palengvintuméte
prieiga isvedziojant laidus.

PASTABA! Nepalikite ekrane ilgai nejudanciy vaizdy, pvz., logotipy, vaizdo zaidimy, kompiuterio ekrany
vaizdy ir vaizdy, rodomuy 4:3 vaizdo formatu. Dél to ekrane gali likti blankus to vaizdo 3e3élis.
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ISjunkite isS elektros tinklo

ISplésti nustatymus

Jasy televizorius suderinamas su gausiu papildomos jrangos asortimentu. JUs galite
prijungti netgi projektoriy arba namy automatizavimo sistema, norédami valdyti
patalpos ap3vietima ir uzuolaidas. Vaizdo jraSymo jrenginius galima jungti tik j AV1
arba AV2 lizdy grupes.

- — — »  BBjunkite TV — I3junkite televizoriy i$ elektros tinklo.
Pleciant nustatymus, televizorius turi bati
isjungtas is elektros tinklo.
Nuimkite laidy dangtelj
Nuimkite laidy dangtelj, norédami prieiti prie 2
jungciy skydelio. . P
/
Pakreipkite pagrindinj jungties Atlaisvinkite du uzraktus A ir Paspauskite B norédami
skydelj nuimkite dangtelj atidaryti mazas lizdy dureles,
skirtas laikinam sujungimui.
Kaip prijungti papildoma jranga Pasirinkite atitinkama o
- — - pagrindinio jungciy skydelio —» Sujunkite laidus
Norédami ne Bang & Olufsen gaminius valdyti lizda, pazyméta CTRL.
Bang & Olufsen nuotolinio valdymo pulteliu,
prie kiekvieno gaminio prijunkite mazo
galingumo IR siystuva. Zr. 48 - 49 psl.
junkite televizori _— A
L 3 »  Uzstumkite visus dangtelius - Jjunkite televizoriy j elektros —» Jjunkite televizoriy

Visada uzstumkite dangtelius pries$ jungdami
televizoriy j elektros tinkla.

lizda.

Informacija

AUTO SELECTION
TIMER RECORDER

HDMI

Automatinis prisijungimo 3altiniy pasirinkimas, kai televizorius yra jjungtas ir pagauna signala.
Jjunkite prijungto jra8ymo jrenginio jrasymo pagal laikmatj pasirinktj. Galimas, jeigu jus neturite
pasirenkamojo kietojo disko Bang & Olufsen leistuvo-jradymo jrenginio. Galima tik meniu AV1 ir AV2.
Be to, vienu metu galima jjungti tik viename is 3iy meniu.

|ranga prijungta prie HDMI IN lizdo. Jei CONNECTIONS meniu HDMI EXPANDER nustatote YES, AV
meniu pasirinktis HDMI-C pakei¢iama HDMI-C1, HDMI-C2, HDMI-C3 ir HDMI-C4.
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Papildomos jrangos registravimas | jxyieskite OPTIONS meniu ﬁicsjltzlsnlli(;deu Pasirinkite meniu gi?a?wV:Ukltes
Usreqi ite i ia priiunge i ¥ TV SETUP meniu pasirinkite rupéje ir — STANDBY ateikiamais
gistruokite jranga, kuria prijungéte prie CONNECTIONS grupej ) OPTIONS p :
televizoriaus, jeigu televizorius jos neranda uzregistruokite nurodymais
automatiskai. Pakartokite procedira kiekvienai
lizdy grupei.
CONNECTIONS 'AV1-AV6 Prijungtos jrangos registravimas
meniu turinys  pispLAY 2 Prijungto projektoriaus registravimas
HDMI EXPANDER Jjunkite arba iSjunkite HDMI Expander, jjungta
i HDMI C lizda
LINK Nustatyti daznj ir jjungti sistemos moduliatoriy.
Saltinio  NONE Niekas neprijungta
pasirinktys v MEM Vaizdo jrasymo jrenginys arba kietojo disko
AVI-AV6 meniu leistuvas-jraSymo jrenginys
DVD/DVD2 Prijungti DVD grotuvas arba jradymo jrenginys
DTV2 (V.AUX) Iranga, pvz., skaitmeninis priedélis
DTV Jranga, pvz., skaitmeninis priedélis
V.AUX2 Jranga, pvz., vaizdo zaidimy konsolé
TV Prijungtas TV imtuvas
PC BeoMaster arba prijungtas kompiuteris
CENTRE Skirta 3altiniy centrui prijungti, tai yra tokiam
jrenginiui, kuriame gali bati iki 3e3iy integruoty
3altiniy (tik AV2 meniu)
Cia isvardyti tik registravimo pavyzdziai. Jas galite
uzregistruoti turima jranga bet kurioje 3altinio
parinktyje. Jums taip pat gali reikéti uzregistruoti
papildoma jranga Master Link sistemoje.
(VGA) ranga, prijungta prie VGA lizdo (AV5 galimas, jeigu neturite BeoMaster arba AV6).
(Y -Pb-Pr) |ranga prijungta prie Y — Pb — Pr lizdo (AV2 ar AV3)

STANDBY OPTIONS

Nustatykite, kad skaitmeninis priedélis issijungtu, kai isjungiate 3altinj arba televizoriy. JUs taip pat galite
pasirinkti, kad skaitmeninis priedélis visada batu jjungtas arba baty jjungiamas ar i$jungiamas rankiniu

badu, naudojant nuotolinio valdymo pultel].
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Vaizdo signalai

Papildomos jrangos nustatymas

Prijunkite vaizdo Saltinius ir garsiakalbius prie televizoriaus.

Jjunkite vaizdo signalo 3altinius, pavyzdziui, kabelj,
antena arba palydovine antena, j schemoje
desinéje pavaizduotus lizdus.

Garsiakalbiai

Naudokite Bang & Olufsen Power Link
garsiakalbius. Naudokite kartu su garsiakalbiais
pateikiamus laidus. llgesniy laidy galite jsigyti i$
Bang & Olufsen pardavéjo.

Papildoma vaizdo jranga

Galite prijungti daug jvairaus tipo vaizdo jrangos
vienu metu. Cia taip pat rasite $altiniy pavadinimy
pavyzdziy, kuriuos galésite pasirinkti
CONNECTIONS meniu.

\_DVB-T/C ANT 1 POWER LINK 1
SuB
= =
I\?
L POWER LINK M
v e M
D ——
IR siystuvai: norédami ne Bang & Olufsen gaminius
valdyti Bang & Olufsen nuotolinio valdymo pulteliu,
prie kiekvieno gaminio prijunkite mazo galingumo
Digital television AV 2 IR siystuva. Jjunkite kiekviena siystuva j atitinkamus
[DTV] lizdus, kurie pagrindinés jungties skydelyje
pazymeti CTRL.
DVD AV 3
[DVD]
Camera AV 6
[CAMERA]

Naudingi patarimai

Iranga, turinti HDMI isvestj

Iranga, turinciag HDMI i8vestj, galima jungti j bet kurj HDMI lizda, nesvarbu, koks yra AV lizdas, prie kurio
prijungéte jranga. Daugiau informacijos apie tai, kaip naudoti prijungta jranga, zr. 47 psl.




Namuy kino sistemos jrengimas

I3pléskite savo nustatymus, pvz., prie namy kino sistemos prijunkite projektoriy ir
namy automatizavimo sistema.

Naudokite projektoriy arba prijunkite namy
automatizavimo sistema, kad galétuméte valdyti
patalpos apsvietima ir uzuolaidas.

IR imtuvas

Jei integruotasis nuotolinio valdymo pultelio
signaly imtuvas (IR imtuvas) yra pasléptas uz zemo

projekcijos ekrano, turite jrengti ir i3orinj IR imtuva.

BeoMaster

Jei jasy televizoriuje yra jmontuota BeoMaster
sistema, naudokite Ethernet lizda Soniniame
jungties prisijungti prie interneto, o USB lizdus —
papildomai jrangai, pvz., atminties korteliy
skaitytuvui, prie BeoMaster prijungti.

Garso sistema

§ | | \
-
N2 =
| Home
S | Automation
T |~ ! s
3 | ystem
& |- kS J
o |x [
L - | CINEMA
m——
UsB
UsB
4} ML
ROUTER Ethernet

Prijunkite Bang & Olufsen garso sistema Master Link
lizdu prie savo televizoriaus. Jjunkite ja j Master Link
lizda, esantj pagrindiniame jung¢iy skydelyje. Zr.
18-19 psl.

Maitinimo laidas ir kiStukas

Teikiamas maitinimo laidas ir kiStukas sukurti specialiai televizoriui. Jei pakeisite kistuka arba kaip nors
pazeisite maitinimo laida, televizorius gali imti rodyti prasciau. Prijunkite ~ lizda, esantj televizoriaus
Soniniame jungciy skydelyje, prie elektros lizdo. IR imtuve uzsidega raudona 3vieselé, o televizorius
veikia budéjimo rézimu ir yra parengtas naudoti.




50 Jungciy skydeliai

Kiekvienas jrenginys, kurj prijungiate prie pagrindinio jungties skydelio, turi bati
uzregistruotas CONNECTIONS meniu. Zr. 47 psl.

PCMCIA
SMARTCARD

LINK TV DTV DATA

STER LINK

CENTRE 1 1(SUB)
HDMI IN

TV
Antenos jvesties lizdas, j kurj jungiama isoriné
antena arba analogiskas TV tinklo laidas.

ML
Suderinamai Bang & Olufsen garso sistemai.
Galima naudoti, jeigu televizoriuje yra BeoMaster.

AUX
21 kontakto lizdas, j kurj jungiama papildoma 1
vaizdo jranga norint leisti iSorinj kopijavima.

i1

-~ USB
Prietaisams su USB jungtimis. Galima naudoti,
jeigu televizoriuje yra BeoMaster.

** Ethernet*'

Lizdas, skirtas jungti prie interneto. Galima Vienoje CA modulio puséje yra vienas issikises
naudoti, jeigu televizoriuje yra BeoMaster. krastas, kitoje — du. Pusé, kurioje i3sikise du
krastai, turéty bati desinéje. Jdédami kortele
~— Maitinimo lizdas stebékite, kad aukso spalvos mikroschema bty
Elektros lizdo jungtis. nukreipta j virsy.
Naudingi patarimai
HDMI Saltinis Tuo pat metu galite ziGréti du HDMI $altinius, jei vienas i$ jy yra prijungtas prie "Junkite tik prie vietinio tinklo (LAN), kuris neiSeina

HDMI A arba HDMI B lizdo, o kitas — prie HDMI C arba HDMI D lizdo. uz jasy buto, namo arba pastato riby.
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lliustracijoje matomi pilkai paryskinti pagrindinio jungties skydelio lizdai nurodo, kad jau yra vidinés jungtys. Neistraukite laidy

i8 Siy lizdy!

n
“h

Prijunkite stereofonines ausines.

AV1
Lizdy grupé, kurioje prijungtas pasirenkamas
kietojo disko leistuvas-jrasymo jrenginys.

AV2
Lizdy grupé, skirta papildomos vaizdo jrangos
AV jungtims.

AV3

Lizdy grupé, skirta papildomos vaizdo jrangos

AV jungtims.

Televizorius palaiko atvira signalo kelia tarp kietojo
disko leistuvo-jrasymo jrenginio ir jrasymo 3altinio,
prijungto prie AV3 lizdy skydelio.

Tai leidzia AV3 3altiniui jsijungti automatiskai, taip
pat nustatyti jraSymo jrenginj jrasinéti is AV3
Saltinio tam tikru metu ir uztikrina, kad prijungta
iranga palaikys sias funkcijas.

AV4
Lizdy grupé, skirta papildomos vaizdo jrangos AV
jungtims.

AV5

Sj lizda galima naudoti tik tada, jei jasy
televizoriuje néra BeoMaster. Naudokite $ia lizdu
grupe jrangai, kuri nebus nuolat prijungta, pvz.,
skaitmeniniam fotoaparatui ar vaizdo kamerai.

AV6

Naudokite Sia lizdy grupe jrangai, kuri nebus
nuolat prijungta, pvz., skaitmeniniam fotoaparatui
ar vaizdo kamerai.

VIDEO IN (AV4)
Skirta vaizdo signalui.

L-IN, R-IN (AV4-AV6)
Desiniosios ir kairiosios linijos jvestis.

Y — Pb - Pr (AV2-AV3)

Vaizdo signalams i$ i3orinio 3altinio, pvz. HDTV
3altinio. Lizda galima naudoti kartu su AV lizdu
arba skaitmeninio garso lizdu.

SPDIF (AV2-AV6)
Skaitmeninio garso jvesties lizdas, pvz.,
DVD grotuvas.

CTRL (AV2-AV6)
IR valdymo pultelio signalams, nukreiptiems |
iSorine jranga, prijungta prie AV lizdy.

S VIDEO (AV4, AV6)
S-VHS arba Hi-8 vaizdo kameroms.

DISPLAY 2 (DVI-D OUT)
Projektoriaus prijungimas.

HDMI IN (A-D)

Didelio ryskumo multimedijos sasajos (High
Definition Multimedia Interface) vaizdo 3altiniui
arba kompiuteriui prijungti. Saltiniai gali bati
uzregistruoti bet kurioje AV lizdy grupéje. Jjunkite
HDMI Expander j HDMI C lizda.

VGA
Lizdas, skirtas didelés raiskos vaizdo 3altiniui arba
kompiuteriui prijungti.

ANT (1-3)

Antenos jvesties lizdas (1 — DVB-T/C), j kurj
jungiama isoriné antena arba kabelinés televizijos
tinklo laidas (2 — DVB-S) i$ palydovinés antenos,
isoriné antena arba kabelinés televizijos tinklo
laidas (3), kur prijungtas kietojo disko leistuvas-
iraSymo jrenginys.

MASTER LINK

Suderinamai Bang & Olufsen garso sistemai.
Galima naudoti, jei jsy televizoriuje yra
BeoMaster.

LINK TV
Antenos i3vesties lizdas, naudojamas vaizdo
signalams j kitas patalpas perduoti.

DTV DATA
Kol kas 3i funkcija nenaudojama.

CINEMA
Namuy automatizavimo sistema.

TTL/RS232
Skirta naudoti tik viesbuciuose.

IRIN
Papildomam IR imtuvui prijungti, kai televizorius
yra sujungtas su projektoriumi.

IR 142
I3orinio IR imtuvo, kuris yra naudojamas kartu su
namy kino sistema, junggiai.

PCMCIA/SMARTCARD
Skirta skaitmeniniy palydoviniy kanaly prieigos
korteléms ir moduliams.

>+ USB (pagrindiniame lizdy skyrelyje)
Teikiant paslaugas.

Ausinés Norédami isjungti garsiakalbius, staigiu judesiu pasukite garso ratuka priesais
laikrodZio rodykle. Norédami padidinti arba sumazinti garsa ausinése, pasukite
garso reguliavimo ratuka. Norédami atkurti garsa garsiakalbiuose, staigiu
judesiu pasukite garso ratuka priesais laikrodzio rodykle.

POWER LINK 1 (SUB) Naudokite laidy skirstytuva, norédami sujungti du Bang & Olufsen zemo

daznio garsiakalbius.

POWER LINK 2-6 I$oriniams garsiakalbiams erdvinio garso sistemos sarankoje. Zr. 54-55 psl.

PASTABA! Vaizdo jra3ymo jrenginius galima jungti
tik j AV1 arba AV2 lizdy grupes, nes tai vienintelés
lizdy grupés, skirtos vaizdo isvesciai. Jjunkite
pirminj jrasymo jrenginj j AV1 lizda, o antrinj —j
AV?2 lizda.
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Nustatymo procedira aktyvinama tada, kai televizorius prijungiamas prie elektros
tinklo ir jjungiamas pirma karta. Jei véliau ka nors pakeisite, galite jeiti j tuos pacius
meniu ir atnaujinti nustatymus.

ljunkite televizoriy
Televizorius jsijungia ir yra parengiamas naudoti ljunkite

per 20 sekundziy.

Parametry nustatymas (Go)
Nustatyti 3iuos parametrus galésite tik tada, Pasirinkite parametra Priimkite ir pereikite prie kito meniu punkto

kai jjungsite televizoriy pirma karta.*1

MENU LANGUAGE Pasirinkite ekrano meniu kalba

TUNER SETUP I3jungti arba jjungti TV imtuva arba DVB imtuva

CONNECTIONS Prijungtos jrangos registravimas, zr. 47 psl.

AUTO TUNING Televizoriaus kanaly automatinis nustatymas, zr. 34 psl. Si funkcija yra

galima, jeigu jjungtas TV imtuvas, zr. 38 psl.

Informacija
Meniu kalba Pasirinkite ekrano meniu kalba. "*PASTABAI Kai jau nustatéte norimus meniu
TV imtuvas Meniu TUNING galimas, jeigu jjungtas TV imtuvas, zr. 38-58 psl. parametrus, jums gali reikéti paspausti Zalia
Jungtys Pasirinkite jrangos, kuria prijungéte prie kiekvieno lizdo, tipa, naudojamus mygtuka, jeigu norite pereiti prie kito meniu
lizdus, gaminio pavadinima ir 3altinio pavadinima. nustatydami televizoriy pirma karta. Vadovaukités
Automatinis Kanaly nustatymo meniu automatiskai parodomas ekrane. nurodymais ekrane.

nustatymas
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Pirma karta nustate garsiakalbius, galite nustatyti juos ir naudoti su namy kino

sistema.
Garsiakalbiy kalibravimas . SPEAKER TYPES
Nustatykite garsiakalbius, kad garsas geriausiai " SPEAKER ROLES
baty girdimas vietoje. SPEAKER DISTANCE

SPEAKER LEVEL

SOUND ADJUSTMENT

Stovo kalibravimas

Motorizuoto televizoriaus judéjimo funkcija
neveiks, kol neatliksite kalibravimo proceso.

»  STAND ADJUSTMENT

STAND POSITIONS

£\
=

Pirma karta nustacius garsiakalbius, nustatyti parametrai bus taikomi tik
ZiGrint televizoriy. Po pirmojo nustatymo jus galite nustatyti garsiakalbiy
parametrus, kurie bus taikomi namuy kinui. Daugiau informacijos
ieskokite skyriuje Garsiakalbiy nustatymas 54-55 psl. ir Erdvinis garsas ir
namy kino sistema, 30 psl.

Sureguliuokite garso stiprumo, zemy ir auksty dazniy bei garsumo
funkcijas ir nustatykite du numatytuosius garsiakalbiy derinius. Jas galite
pasirinkti vis kitokj garsiakalbiy derinj kiekviena karta. Zr. 35 psl.

()
Norédami nustatyti SET Norédami nustatyti SET Patvirtinkite
LEFTMOST POSITION, RIGHTMOST POSITION,

sukite televizoriy j kaire sukite televizoriy j desine tiek,

tiek, kiek norite, kad jis kiek norite, kad jis pasisukty

pasisukty

Nustatykite norimas padétis, j kurias televizorius turéty pasisukti, kai jis
jjungtas ir isjungtas. Zr. 56 psl.

Stovo reguliavimas Nustatykite didziausia televizoriaus pasisukimo kampa j kaire ir j desine.

PASTABA! Norédami naudoti motorizuoto stovo
judéjimo funkcija, pirmiausia sukalibruokite stova.
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Prijunkite prie savo televizoriaus Power Link garsiakalbius ir ne daugiau kaip du
Beolab zemuyjy dazniy garsiakalbius ir turésite erdvinio garso sistema.

Pasirinkite garsiakalbiy nustatymus Jjunkite televizoriy ir iskvieskite —) OPTIONS meniu pasirinkite

—» Pasirinkite meniu

Jjunkite televizoriaus arba namy kino sistemos TV SETUP meniu SOUND

rezima pries reguliuodami garsiakalbiy

nustatymus bet kuriuo rezimu.

Pasirinkite garsiakalbio tipa > Pasirinkite } -5 Garsiakalbiy pasirinkimas ir -»> @
Uzregistruokite kiekvieno garsiakalbio tipa SPEAKER TYPES meniu Ju tipai Patvirtinkite
meniu. Kiekvienas Bang & Olufsen garsiakalbis

skleidzia garsa ir yra paryskintas ekrane.

Garsiakalbio funkcijos nustatymas | pasirinkite SPEAKERROLES  _, Perziarekite kiekvieno 5, 9
Pasirinkite kiekvieno prijungto garsiakalbio, pvz., meniu garsiakalbio funkcijas Patvirtinkite

priekinio, galinio arba erdvinio garsiakalbio,
funkcija. Garsiakalbis gali atlikti daugiau nei
viena funkcija — vienas ziarint televizoriy, kitas
— naudojant namy kino sistema.

B@E O
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Garsiakalbio funkcijos nustatymas

TV (1) Namuy kino sistema (2)
A: Desinysis priekinis  Kairysis priekinis
(Right front) (Left front)
B: Kairysis priekinis Kairysis erdvinis
(Left front) (Left surround
C: ISjungtas Galinis kairéje (Left back)
D: ISjungtas Galinis desingje
(Right back)
E: Galinis kairéje Desinysis erdvinis
(Left back) (Right surround)
F:  Galinis desinéje Desinysis priekinis
(Right back) (Right front)
G: I§jungtas Centrinis (Centre)

Informacija

Garsas nustatymy metu Nustatymo metu i$ garsiakalbio kartais sklinda garsas. Patikrinkite, ar
meniu paryskintas garsiakalbis atitinka garsiakalbio, i$ kurio sklinda
garsas, pavadinima.

Garsiakalbiy funkcijos Pries pasirinkdami galinius garsiakalbius, turite pasirinkti erdvinius
garsiakalbius.

PASTABA! Norédami nustatyti namy kino sistema,
pirmiausia turite jjungti namy kino sistemos rezima.
Daugiau informacijos apie namy kino sistema,

Zr. 30 psl.



Garsiakalbiy atstumy nustatymas

Jveskite atstumy, susidaranciy nuvedus tiesia
linija nuo jasy mégstamiausios zidréjimo vietos
iki atskiry garsiakalbiy, ilgj metrais.

Garso lygio kalibravimas

Paeiliui i$ kiekvieno garsiakalbio pasigirsta
kalibravimo garsas. Reguliuokite garsiakalbius
taip, kad juy garso lygis sutaptuy su centrinio
garsiakalbio garso lygiu.

Norédami pamatyti aktyvaus garso
sistema...

v

Ekrane galite pamatyti 3altinio arba programos
aktyvios garso sistemos pavadinima.

v
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Jei naudojate dvi skirtingas ziGréjimo padétis, namuy kino ir jprasto TV, turite atlikti

du atskirus garsiakalbiy nustatymus.

Pasirinkite SPEAKER
DISTANCE meniu

SEQUENCE meniu
Pasirinkite - pasirinkite
SPEAKER LEVEL meniu AUTOMATIC arba

MANUAL

I3kvieskite -5 OPTIONS meniu
TV SETUP meniu pasirinkite SOUND

LEFT RIGHT
FRONT CENTRE FRONT

LEFT RIGHT
SURROUND SURROUND
® O]
LEFT RIGHT
BACK BACK
< S

Garsiakalbiy atstumy nustatymas

—) Pasirinkite garsiakalbj ir atstuma

— pasirinkite

(6

Patvirtinkite

Jeigu pasirinkta

MANUAL, @
garsiakalbj ir Patvirtinkite
suderinkite lygj

— Pasirinkite SOUND SYSTEM meniu

Sukalibruokite garso lyg;j is skirtingy zidréjimo
viety.

Garsiakalbiy lygis Sukalibruokite kiekviena garsiakalbj remdamiesi centrinio garsiakalbio
nustatymais, kad uztikrintuméte optimalia erdvinio garso sistema.

PASTABA! Atlike garsiakalbiy kalibravima, i$ naujo
kalibruoti garsiakalbius turésite tik atlike sarankos
keitimy.
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JGs turite galimybe atlikti papildomus nustatymus, pvz., nustatyti padétis j kurias
bUty galima pasukti televizoriy, nustatyti teisinga laika ir data bei suaktyvinti,
reguliuoti ir iSjungti su kasdieniniu kietojo disko leistuvo-jraSymo jrenginio
naudojimu susijusias funkcijas.

ISkvieskite TV SETUP

Televizoriaus padéties nustatymas | meniy ir pasirinkite ), Z&Sg:nokltebVIDEO, > Sukite televizoriy, -5 @
Nustatykite, kokioje padétyje bus televizorius,  STAND POSITIONS STANDRY. - kaip panoresite Patvirtinkite*'
kai jas jj ziaresite, kai klausysités muzikos arba meniu

kai jj isjungsite. Daugiau informacijos apie stovo

montavima pirma karta, zr 53 psl.

Laikas ir data I8kvieskite meniu Pasirinkite Laiko ir datos (60)

— — » TV SETUP ir pasirinkite—p ) —» —» —
Laiko ir datos nustatymas Norédami iskviesti OPTIONS CLOCK meniu nustatymas Patvirtinkite
laikrodj j ekrana, Beo5 paspauskite Clock. Jis
iSnyksta po 10 sekundziy.

STAND POSITIONS CLOCK

VIDEO

AUDIO DATE

STANDBY MONTH

STAND ADJUSTMENT YEAR

SYNCHRONISE
store O
Informacija
'*Nustatymas pirma Jei nustatote pirma karta, nustate televizoriaus padetis paspauskite zalia PASTABA! Pats paprasciausias bldas nustatyti
karta mygtuka, kad galétuméte testi nustatyma. laikrodj yra sinchrinizuoti jj pagal teleteksto

paslauga, sitloma dabartinio kanalo CLOCK
meniu. Jei teleteksto néra, laikrodj galima
nustatyti rankiniu badu.



Kietojo disko leistuvo-jrasymo
irenginio nustatymas R

Nuo dviejy funkcijos lygiy nustatymy — BASIC ir .
ADVANCED - priklauso SETUP meniu turinys.

ljunkite kietojo disko
leistuva-jrasymo
jrenginj ir iskvieskite
pagrindinj meniu

FEATURE LEVEL
PARENTAL LOCK CODE*
GROUPS**

RECORDING QUALITY*
RECORDING DURATION
CONNECTIONS
REPLAY*

MENU LANGUAGE
TUNING*®

cLock*

_}
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Pasirinkite SETUP -»> iF;a;gll(réI?Sl’I[(eitgaS|r|nktj @ _
meniu parametrus Patvirtinkite

Pasirinkite BASIC arba ADVANCED lygj

|veskite prieigos koda, kad apribotuméte prieiga prie jrasu

Yra astuonios i$ anksto nustatytos grupés, j kurias galite jtraukti savo jrady
Jrady kokybe (STANDARD/HIGH)

Standartiné rankiniu bddu kuriamo jraso trukmeé

Prijungtos jrangos registravimas

EXTENDED funkcija j buferj kopijuoti pradeda i3 karto, kai tik
pasirenkamas 3altinis. Daugiau informacijos zr. 8-9 psl.

Pasirinkite viena is astuoniy meniu sistemos kalby.

Suderinkite programas, saugomas kietojo disko leistuvo-jrasymo jrenginio
imtuve, bei nustatykite garso parametrus

Automatiskai nustato laiko ir datos parametrus televizoriuje

2*Kietojo disko leistuvas-jrasymo jrenginys
3*Nustatymas ir laikrodis
|raso kokybeé

Funkcijos, pazymetos *, galimos tik tada, kai FEATURE LEVEL nustatote j ADVANCED.
Pasirinkus ADVANCED lygj TUNING ir CLOCK randami EXTRA meniu.
STANDARD kokybé uzima maziau vietos kietajame diske nei HIGH.
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Ekrano meniu

Bendrieji nustatymai: Pasirinkite Zone, TV ir Menu.

Parametry

1. [60) 2. ® 3. nustaymas @
] ]
TUNING*' EDIT CHANNELS 34 psl.
ADD CHANNELS 34 psl.
AUIO TUNING 34 psl.
MANUAL TUNING MANUAL TUNING (EXTRA) 34 psl.
PLAY TIMER TIMER ON/OFF 33 psl.
PLAY TIMER INDEX 33 psl.
PLAY TIMER PROGRAMMING 33 psl.
WAKE-UP TIMER 32 psl.
OPTIONS CONNECTIONS AV1-AV6 47 psl.
DISPLAY 2 47 psl.
HDMI EXPANDER 47 psl.
LINK 47 psl.
TUNER SETUP TVIUNER*1 38 psl.
DVE 38 psl.
SOUND SOUND ADJUSTMENT 35 psl.
SPEAKER TYPES 54 psl.
SPE_AKER ROLES 54 psl.
SPE_AKER DISTANCE 54 psl.
SPEAKER LEVEL 55 psl.
SOUND SYSTEM 55 psl.
PICTURE 35 psl.
CLQCK 56 psl.
MENU LANGUAGE 52 psl.
AU;O COLOUR MANAGEMENT 36 psl.
STAND POSITIONS VIDEO 56 psl.
AUDIO 56 psl.
ST/-:NDBY 56 psl.
STAND ADJUSTMENT 53 psl.
Valymas
PrieziGra |prastine priezilra, pvz., valyma, turi atlikti pats vartotojas.
Ekranas Dulkes nuo ekrano valykite minkstu, sausu audiniu. Nenaudokite skysty arba aerozoliniy valikliy.

Korpusas ir pulteliai

Nenaudokite alkoholio

Dulkes nuo pavirsiy valykite sausa, mink3ta 3luoste. Jei norite pasalinti démes ar purva, naudokite
mink3ta, drégna audinj ir vandens bei Svelnaus valiklio, pvz., plovimo skyscio, tirpala.
Televizoriaus dalims valyti nenaudokite alkoholio ar kity tirpikliy.



Pasirenkamas kietojo disko jraSymo jrenginys: pasirinkite Zone, V.MEM ir Menu.
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Parametry
1. ® 2. @ 3. nustatymas @
[ ] [ ] [ ]
HARD DISC CONTENTS EDIT* DELETE 27 psl.
SPLIT 27 psl.
TRIM 27 psl.
EXTERNAL COPY 28 psl.
|
OPTIONS* PROTECTION 27 psl.
GROUP 28 psl.
NAME 27 psl.
PARENTAL LOCK 29 psl.
GROUP* 28 psl.
|
TIMER PROGRAMMING SOURCE 26 psl.
CHANNEL 26 psl.
START TIME 26 psl.
STOP TIME 26 psl.
DATE/WEEKDAYS 26 psl.
PROTECTION** 26 psl.
QUéLITY*Z 26 psl.
EXTRA* GROUP 26 psl.
NA_ME 26 psl.
PARENTAL LOCK 26 psl.
KEEP EPISODES 26 psl.
TIMIER INDEX 26 psl.
SETUP FEATURE LEVEL BASIC — ADVANCED 57 psl.
|
PARENTAL LOCK CODES*’ OLD CODE — NEW CODE ... 57 psl.
GR(IJUPS*Z Molvms —SPORTS ... 57 psl.
RECORDING QUALITY** STANDARD — HIGH 57 psl.
| |
RECORDING DURATION MANUAL RECORDING 57 psl.
| |
CONNECTIONS NONE —VMEM —DVD ... 57 psl.
REPLAY* OFF — BASIC — EXTENDED 57 psl.
|
MENU LANGUAGE 57 psl.
EXTRA* TUNING 57 psl.
CLOCK 57 psl.
RECORD/STOP RECORDING 4-5 psl.

FEATURE LEVEL Numatytasis gamyklos nustatymas yra BASIC.

"*PASTABA! Meniu TUNING galimas, tik jei meniu

TUNER SETUP jjungtas TV imtuvas.
“*Tik ADVANCED funkdijos lygis.
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Atsarginé kopija ir antivirusiné programa

Norédami bati tikri, kad neprarasite nuotrauky, muzikiniy faily ir t. t. jvykus
sistemos arba programos klaidai, visuomet turékite atsargines duomenuy kopijas.

BeoMaster turi antivirusine programa, kuri uzblokuoja dazniausiai pasitaikancius

kompiuterio virusus.

Atsarginé kopija

Vartotojas atsakingas uz reguliary duomeny, pvz.,
faily, nuotrauky, muzikos, t. t., kopijy daryma.
Vartotojas atsakingas uz tai, kad Sie duomenys
baty prieinami laikmenose, kurios gali bati
nedelsiant perkeltos atgal j BeoMaster arba,
BeoMaster pakeitus, j naujaja BeoMaster. Vartotojas
atsakingas uz atsarginiy kopijy diegima i$ naujo.

Atsargine kopija galite laikyti savo biuro
kompiuteryje, bet kuriame i3oriniame prietaise,
pvz., neSiojamame kietajame diske, arba duomenys
gali bati nukopijuoti j kompaktinius ar DVD diskus.

Atsargines duomeny kopijas reikia pasidaryti ir
prie$ atiduodant BeoMaster taisyti. Daznai dél
taisymo gali prireikti duomenuy laikmena
suformatuoti, todél gali bati prarasti kai kurie
duomenys. Bang & Olufsen neatsako uz duomenuy
praradima.

Duomeny diegimas i$ naujo

Prireikus perkelti medijos kolekcija j BeoMaster,
turite naudoti BeoPlayer, BeoPort arba BeoConnect
(tik MAC vartotojams) programine jranga. Tai
uztikrina, kad neprarasite susijusios zymiy
informacijos.

Antivirusiné programa

Virusiné ataka gali lemti sistemos gedima arba
svarbiy duomenuy praradima. Jei atvejis rimtas,
BeoMaster gali tekti atiduoti taisyti. Sistemos
gedimo dél viruso atakos taisymo islaidy garantija
NEPADENGIA. BeoMaster turi antivirusine
programa. Programa apsaugo nuo dazniausiai
pasitaikanciy programisiy ataky. Programa
automatiskai atnaujinama internetu maziausiai
penkeriems metams, nes BeoMaster turi nuolatinj
interneto ry3j. Programa diegiama tam, kad
nedelsiant ir be perspéjimo bty pasalinti visi failai,
kuriuose yra virusy. Todél failai, perkelti j BeoMaster,
gali bati panaikinti.

Bang & Olufsen neatsako uz duomenuy nuostolius,
patirtus dél virusy atakuy.
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BeoMaster turi integruota ribota Windows XP® leidima. Jei norite naudoti §j leidima,
turite perskaityti toliau pateiktas iSvardytas GVLS salygas.

GVLS salygos

J0s jsigijote prietaisa, BeoMaster, kuriame yra
programiné jranga, licencijuota ,AmiTech” i3
.Microsoft Licensing”, GP arba jos filialo. Sie jdiegti
originals MS programinés jrangos produktai, taip
pat ir su tuo susijususios laikmenos, spausdintiné
medziaga, elektroniniai ir dokumentai tinkle, yra
saugomi tarptautiniy intelektualinés nuosavybés
jstatymu ir sutarciy. Programiné jranga yra
licenzijuota, bet neparduodama. Visos teisés
ginamos.

JEIGU JUS NESUTINKATE SU SIA GALUTINE
VARTOTOJO LICENCIOS SUTARTIMI,
NENAUDOKITE PRIETAISO IR NEKOPIJUOKITE
PROGRAMINES JRANGOS. VIETOJE TO SKUBIAI
SUSISIEKITE SU AMITECH DEL NEPANAUDOTO
PRIETAISO GRAZINIMO NURODYMU; DEL PINIGY
GRAZINIMO. BET KOKS PROGRAMINES JRANGOS
NAUDOJIMAS, |SKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT
PRIETAISO NAUDOJIMU, REIKS JUSY SUTIKIMA
SU SIA GVLS (PRITARIMA BET KURIAM
BUVUSIAM SUSITARIMUI).

PROGRAMINES JRANGOS LICECIJOS ISDAVIMAS
Si GVLS suteikia jums leidima: Jas galite naudoti
PROGRAMINE JRANGA tik PRIETAISE.

NERA ATSPARUMO GEDIMAMS. PROGRAMINE
JRANGA NERA ATSPARI GEDIMAMS. AMITECH
SAVARANKISKAI NUSTATE, KAIP REIKIA NAUDOTI
PROGRAMINE [RANGA PRIETAISE, O MS
PASIKLIOVE AMITECH, KAD SI ATLIKTY
REIKIAMUS BANDYMUS, PADEJUSIUS NUSTATYTI,
KAD PROGRAMINE JRANGA TINKAMA VARTOTI.

PROGRAMINEI JRANGAI GARANTIJA NERA
SUTEIKTA. PROGRAMINE JRANGA yra pateikiama
tokia, kokia yra, ir su visais trikumais. VISA RIZIKA
DEL PATENKINAMOS KOKYBES, VEIKIMO,
TIKSLUMO BEI PASTANGU (JSKAITANT
NEATSARGUMA) TENKA JUMS. TAIP PAT
NETEIKIAMA JOKIA GARANTIJA DEL SUTRUKDYMO
ARBA PAZEIDIMY, SUSJUSIY SU JUSY
MEGAVIMUSI PROGRAMINE JRANGA. JEIGU
JUMS BUVO SUTEIKTA GARANTIA, SUSHUSI SU
PRIETAISU ARBA PROGRAMINE JRANGA, TOJI
GARANTIJA NERA KILUSI IS IR NERA SUSIJUSI SU
MS. TAM TIKRI PAZEIDIMAI NERA MS
ATSAKOMYBE. ISSKYRUS TUQS ATVEJUS, KUR
TAI DRAUDZIA |STATYMAI, MS NEBUS ATSAKINGA
UZ NETIESIOGINIUS, SPECIFINIUS, SALUTINIUS AR
NETYCINIUS NUOSTOLIUS, KYLANCIUS IS AR
SUSIJUSIUS SU PROGRAMINES JRANGOS
NAUDOJIMU. 8IS APRIBOJIMAS BUS TAIKOMAS
NET JEIGU KURI NORS PRIEMONE NEATITIKS
SAVO ESMINIO TIKSLO. ESANT BET KOKIOMS
APLINKYBEMS MS NEBUS ATSAKINGA UZ ZALA,
VIRSIJANCIA DU SIMTUS PENKIASDESIMT
JUNGTINIY AMERIKOS VALSTIJU DOLERIY ($250.00).
Programinés jrangos perdarymo inzinerijos,

dekompiliacijos ir isardymo apribojimai. Draudziama
perdaryti programine jranga, ja dekompiliuoti ir
isardyti, isskyrus tiek, kiek tokia veikla yra leidziama
taikomuyjy jstatymu, nepaisant Sio apribojimo.

PROGRAMINES JRANGOS PERDAVIMAS
LEIDZIAMAS, TACIAU RIBOJAMAS. Jus galite
visam laikui perleisti Sio GVLS teises, kai tai yra
susije su pardavimu ar Prietaiso perdavimu, ir tik
tada, kai gavéjas sutinka su Sia GVLS. Jeigu
PROGRAMINE JRANGA yra atnaujinamoji, bet
kokio perdavimo metu turi bati perduotos visos
pries tai buvusios PROGRAMINES JRANGOS versijos.

EKSPORTO APRIBOJIMAL. Jis sutinkate, kad
PROGRAMINE JRANGA yra JAV eksporto
jurisdikcijos subjektas. Jas sutinkate paklusti
visiems taikomiems tarptautiniams ir valstybiniams
jstatymams, kurie taikomi PROGRAMINEI
IRANGAI, jskaitant ir JAV eksporto administracijos
nuostatus, taip pat tiesioginio vartojimo
apribojimus, tiesioginio vartotojo ir naudojimo
paskirties apribojimus, isleistus JAV ir kity
vyriausybiu. Papildomos informacijos ieskokite
http://www.microsoft.com/exporting/
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Elektros ir elektroninés jrangos atliekos
(EEJA) - aplinkosauga

Elektros ir elektroniné jranga, jos dalys ir maitinimo
elementai, pazyméti Siuo simboliu, negali bati
iSmetami kartu su buitinémis siukslémis; visa
elektros ir elektroniné jranga, jos dalys ir maitinimo
elementai turi bati surinkti ir iSmesti atskirai.

Jei atiduodate savo elektros, elektronine jranga ir
maitinimo elementus specialiosioms surinkimo
tarnyboms savo 3alyje, jis saugote gamta, Zmoniy
sveikata ir prisidedate prie apdairaus ir protingo
gamtos istekliy naudojimo. Surenkant elektros,
elektronine jranga, maitinimo elementus bei
atliekas gamta saugoma nuo uztersimo
pavojingomis medziagomis, kuriy pasitaiko

elektros ir elektroniniuose gaminiuose bei jrangoje.

Bang & Olufsen pardaveéjas patars, kaip jasy 3alyje
tinkamai iSmesti daikta.

Jeigu gaminys yra per maZas, kad jj baty galima
pazyméti simboliu, simbolis bus pavaizduotas
vartotojo vadove, garantijos paZymeéjime ar ant
pakuotes.

Sis gaminys atitinka 2004/108/EB ir
2006/95/EB direktyvy salygas.

C€

This product incorporates copyright protection
technology that is protected by U.S. patents and
other intellectual property rights. Use of this copy-
right protection technology must be authorized by
Macrovision, and is intended for home and other
limited viewing uses only unless otherwise
authorized by Macrovision. Reverse engineering or
disassembly is prohibited.

HDMI, the HDMI logo and High-Definition
Multimedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC.

Patvirtinimai ir jsipareigojimai

Gaminiy pavadinimai, paminéti siame vadove,

gali bati registruotieji kity jmoniu prekés Zenklai.
Dalys veikia naudodamos Microsoft Windows Media
technologijas. Autoriaus teisés © 1999-2002
Microsoft Corporation. Visos teisés ginamos.

Windows
Media™

Microsoft, Windows Media ir Windows logotipas
yra registruotieji Microsoft Corporation prekés
Zenklai Jungtinése Amerikos Valstijose ir (arba)
kitose salyse.

Atkreipkite démesj, kad Bang & Olufsen jokiu
badu nebus atsakingi uz priezastine, atsitiktine ar
netiesiogine Zala, kilusiag dél nemokéjimo naudotis
programine jranga.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, and the
double-D symbol are registered trademarks of
Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.
Copyright 1992-2003 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

Manufactured under license under
U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380;
5,978,762; 6,487,535; 7,003,467; 7,212,872 &
other U.S. and worldwide patents issued &
pending.

DTS, DTS Digital Surround, ES, and Neo:6 are
registered trademarks and the DTS logos, and
Symbol are trademarks of DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc.

All Rights Reserved.
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